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Vigtige informationer

Om sikkerhed

Denne telefon er ikke beregnet til at foretage nedopkald i tilfeelde af stremsvigt. Der ber findes alternativer for
adgang til nedopkald.

For at undgé skader eller fejlfunktion:

- Lad ikke telefonen komme i kontakt med vaeske.

- Abn ikke produktet, da du kan blive udsat for hajspanding.

- Brug aldrig andre batterityper end de vedlagte.

- Hold ikke handszttet taet pa eret, nar telefonen ringer, eller nar du teender for hejttaleren, da det kan
skade din herelse.

- Udsat ikke telefonen for staerk varme fra varmeudstyr eller direkte sollys.

- Tab ikke telefonen, og lad ikke ting falde ned pa telefonen.

- Brug ikke rengeringsmidler indeholdende alkohol, ammoniak, benzen eller slibemidler, da disse kan
skade telefonsaettet.

- Aktive mobiltelefoner i naerheden kan foréarsage forstyrrelser.

Om betjenings- og opbevaringstemperaturer:

- Ber kun betjenes pa steder hvor temperaturen altid ligger mellem 0 og 35°C.
- Opbevares pa et sted, hvor temperaturen altid ligger mellem -20 og 45°C.
- Batteriernes levetid kan blive forkortet ved lave temperaturer.

Om installationskrav

Denne telefon kraever en el-forsyning pa 220-240 volt vekselstrem, eksklusiv it-installationer som defineret i
standard EN 60-950. | tilfelde af stremsvigt kan forbindelsen blive afbrudt.

Den elektriske stremforsyning er klassificeret som farligt i henhold til kriterierne i standarden EN 60-950. Den
eneste made at slukke telefonen pa, er at tage adapteren ud af stikkontakten. Du skal sikre dig, at stikkontakten
er placeret teet pa apparatet og altid er let tilgaegelig.

Spandingen i stremforsyningen er klassificeret som TNV-3 (telekommunikationsnetvaerkspandinger), som
defineret i standarden EN 60-950.

Om hjzlp

For yderligere information om fejlsagning:

Fejlfinding: Side 57

Kig venligst pa den felgende hjemmeside for yderligere information pa Philips web support:

Online Support

www.philips.com/support



Hvad der skal vere i emballagen

Folgende tilbeher folger med din SE730-telefon:
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Om SE730-telefonen

Overblik over handszttet
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Om SE730-telefonen

Handsaxttaster
Tryk Til

Ga ind i hovedmenuen fra standby.

Velger den funktion, der vises pa handsatskaermen, direkte over tasten.
(Venstre soft-tast) | Ativerer lydlas-funktionen under et opkald.

Teendt for bagbelysningen.

L]

Ga ind i genkaldslisten fra standby.

Valger den funktion, der vises pa hdndsztskaermen, direkte over tasten.

(Hojre soft-tast) | Indled et andet opkald, viderestil opkald eller se i telefonbogen under et opkald.
Teendt for bagbelysningen.

Besvar et indgaende eksternt eller internt opkald.
Indszet R for operaterservices, ndr der er linjeforbindelse.

Afslut et opkald.
Retur til standby.
Langt tryk i standby for at sla handsaettet fra, kort tryk for at sla handsaettet til igen.

Ga til opkaldslog fra standby.

Bladr op pa en menuliste eller ga til foregdende telefonbog eller opkaldslogoptegnelse.
Haev eresneglens lydstyrke under et opkald.

Ga til det foregaende tegn i redigerings-funktion.

o) [ e

M G4 til telefonbog fra standby.

v Bladr ned pa en menuliste eller ga til naste telefonbog eller opkaldslogoptegnelse.
Sank eresneglens lydstyrke under et opkald.

Ga til det naeste tegn i redigerings-funktion.

Indled et internt opkald.

@conr

Besvar et indgdende opkald ved handfri betjening.
Slar hejttaleren til og fra under et opkald. *

Tryk # i standby.
Langt tryk for at satte ringetonen pa lydles i standby.

Langt tryk for at indsatte en pause i opkaldsmode.
Langt tryk for at skifte imellem store og sméd bogstaver i redigeringsmode.

dhala

Tryk * i standby.
Langt tryk for at sla tastaturlasen til og fra.

Soft-tast

‘ TILB. ‘ Kort tryk fra menugennemsyn for at vende tilbage til den foregaende menu.

*ADVARSEL: Handfri aktivering kan pludseligt @ge lydstyrken i eresneglen til et meget hejt niveau.
Du skal sikre dig, at hdndszttet ikke er for teet pa dit ere.



Om SE730-telefonen

Vis ikoner og symboler

| standby kan der vises adskillige ikoner og symboler pa handsattet.

[N Handsattet er registreret og inden for basestationens rakkevidde. Det blinker, hvis
handsattet er uden for raekkevidde, eller hvis der sages efter en base.

4l . . . o
Batterisymbolet viser tre forskellige batteriniveauer.

a

Ringestyrken er indstillet til nul/tavs.

Tastaturet er last.

B Der er et eksternt indgdende opkald, et eksternt opkald er forbundet, eller et eksternt
opkald er pa hold.

5 Der er et internt indgdende opkald, et internt opkald er forbundet, eller et internt opkald
er pd hold.

o . .

d Hejttaleren er slaet til.
o Vakkeuret er aktiveret.
& SMS-modtagelse er aktiveret. Den blinker, nar SMS-hukommelsen er fuld.

Bl

Ma ikke forstyrres er aktiveret.

Nar der er sket noget nyt, sdsom et mistet opkald, ny SMS, eller voicemail modtaget, vises faelgende ikoner
sammen med antallet i midten af handsaettets skaerm.

Hvis du ikke abbonerer pa Vis Nummer servicen, vil der ikke vaere nogle alarmer for nye beskeder
udover nye beskeder der er blevet optaget pa telefonsvaren. Derfor vil der ikke vises ikoner for
mistede opkald, SMS eller talebeskeder | midten af handsatskaermen.

= Der er modtaget nye SMS-beskeder. Antallet af nye SMS-beskeder modtaget vises ogsa til
venstre for ikonet.
% Der er nye mistede opkald. Antallet af nye mistede opkald vises ogsa til venstre for ikonet.
Qo0 Der er modtaget nye voicemail-beskeder. Antallet af nye voicemail-beskeder modtaget
vises ogsa til venstre for ikonet.




Om SE730-telefonen

Overblik over basestationen
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Hovedfunktioner for din SE730-telefon

Nedenstaende er et overblik over de menuvalg, der er tilgeengelige pa din SE730-telefon. Se de tilherende
afsnit i denne brugervejledning for detaljerede forklaringer af menuvalgene.

Menu Til Side
SMS &4 | Opsatning, skriv/les SMS osv. 32
TELEFONBOG @ Tilfej, redigér, handtere telefonbogen og kopiere telefonbogen 25
| fra SIM-kortet.
UR OG ALARM @ Indstil Dato og tid, Alarmtone og M4 ikke forstyrres 38
BRUGERINDST. - [g]] | Indstil Handszettoner, Baggrundsbillede, Vis fotobill, Kontrast, 40
Handsaetnavn, Auto-besvar/-leg pa, Sprog, Babysit.funktion,
Baggrundslystid og Temafarve
AVANC. INDST. F:;ZS’ Indstil Flashtid, Spaerre opkald, Baby-opkald, 46
Registrér/Fraregistrér handsat, Velg base, Andre pin-kode,
Nulstil telefon, Auto-preefix, Konference-modus og Demo
NET. SERVICE B Indstil Viderestillet opkald, Voice Malil, Ring tilbage og Vis 52
. nummer
SPIL w Spil et spil 55




Om SE730-telefonen

Menunavigering

De grundleeggende trin ved navigering i menuerne og valgmulighederne er som folger:

Opgave Handtering lllustration
Ga ind i Hovedmenu/menuvalg | Velg MENU ved at trykke pé tasten -
direkte under dette (venstre soft- wm In
st (=1 Philips !
08-08 18:00

MENU GENOPK

* Gatil en sarlig menu/valg . Tryk pa tasten for at bladre
til den enskede menu/valg

* Bekreft dit valg 2. Vealg VALG ved at trykke pa
tasten direkte under dette
(venstre soft-tast B )

| dette eksempel er alarmen
sldet til En gang.

* For at &ndre dit valg. . Tryk pa tasten for at bladre
til det enskede valg
* For at bekraefte dit valg. 2. Vealg VALG ved at trykke pa

tasten direkte under dette
(venstre soft-tast B )

* Retur til foregaende 3. Velg TILB. ved at trykke pa
menuniveau eller standby- tasten direkte under dette
skaerm (hojre soft-tast = )




Tilslutninger

Din basestations placering kan pévirke reekkevidden og ydeevnen for din SE730-telefon (se TIP nedenfor).

Tilslutning af basestationen

I. Placér basestationen pa et centralt sted neer telefonstikket og stikkontakten.

2. Tilslut telefonkablet og stremledningen til deres respektive stik pa bagsiden af basestationen.

I 0 [ 2
it ¢

- PHILIPS

Tilslut
stremforsyning Q
o/ = Tilslut
1 A i ~ [/ telefonkablet til
1 VIV il ~ telefonstikket e
(o j

3. Tilslut den anden ende af telefonkablet til telefonstikket og den anden ende af stremledningen til
stikkontakten.

Telefonkablet skal tilsluttes basestationen, inden det sattes i telefonstikket.

TIP: Undga at placere basestationen for teet pa store metalting, séisom arkivskabe, radiatorer eller
elektriske apparater. Dette kan forringe reekkevidden og lydkvaliteten. Bygninger med tykke vaegge og
mure kan forringe signaloverferslen til og fra basen.

ADVARSEL: Basestationen har ikke nogen TAND/SLUK-kontakt. Stremforsyningen er tilsluttet, nar
stremledningen er sluttet til basestationen og stremadapteren er sat i stikkontakten. Den eneste
madde at slukke basestationen pa er at tage stremadapteren ud af stikkontakten. Derfor skal du sikre
dig, at stikkontakten er let tilgeengelig.

Stremadapteren og telefonkablet skal tilsluttes korrekt, da forkert tilslutning kan beskadige
basestationen.

Du skal altid bruge det telefonkabel, der medleveres. Ellers kan du méske ikke fd en klar-tone.



Installation og indstillinger

Isetning af batterierne

SE730-telefonen leveres med to genopladelige batterier, der giver mulighed for op til omkring 12 timer taletid
og op til 168 timer standby-tid. Fer du anvender handszettet, skal batterierne vaere installeret og fuldt opladet.

I, Skub batteridekslet af.

2. Placér batterierne som vist, og set dakslet pa igen.

_C
—C
I %

Opladning af batterier

I.  Placér handszttet pa basestationen. Der lyder et bip, hvis handsattet er korrekt placeret.

2. En opladningsanimation pa handsettet angiver, at batteriet oplades.

0s-08 1800
GENKALD

3. Lad det lade, indtil batterierne er fuldt opladet (mindst 24 timer).

4. Handsattet er fuldt opladet, nér ladeanimationen standser, og il vises.

Handszattet skal oplades i mindst 24 timer, for det bruges ferste gang.

Lavt batteri-advarsel

Batteriniveauet vises i det everste venstre hjorne af handsatskaermen. Nar batteriniveauet er lavt, vises et tomt
batteriikon pa skaermen.

Huvis batteriniveauet bliver meget lavt, slukker telefonen automatisk, og alle igangvaerende handlinger slettes.



Installation og indstillinger

Uden for raekkevidde-advarsel

Den indenders og udenders rakkevidde for telefonen er henholdsvis op til 50 meter og 300 meter. Nar
handsettet bevaeges uden for raekkevidden, vil antenneikonet Ill blinke.

Pasatning/aftagning af bzlteclips

Baelteclips betyder, at du kan baere dit hdndsat i dit balte.

I. For at montere bzlteclipsen pa dit handsat skal du satte tapperne pa balteclipsen ind i hullerne bag pa
handsattet og skubbe den pd plads.
7

e =

-

2. For at aftage belteclipsen skal du blot skubbe den op og treekke den vak fra handsattet.

Konfigurér SE730-telefonen

For du bruger SE730-telefonen, skal du konfigurere den i henhold til brugslandet. Efter opladning i nogle
minutter vises ordet VELKOMMEN pa forskellige sprog. Felg disse trin for at konfigurere telefonen:

I, Bladr [LJ til ordet VELKOMMEN | dit foretrukne sprog og tryk (-] vALG.
Bladr (2] til dit land.

Tryk pa [=] VALG for at bekreefte dit valg.

Bladr (%] til din operater (om nedvendigt).

Tryk pa (-] vALG igen for at bekrefte dit valg.

Standard-linjeindstillingerne og menusproget for det valgte land konfigureres automatisk.

o AW

Du kan ikke foretage udgéende opkald eller modtage indgdende opkald uden ferst at foretage et
landevalg.

Afhangig af dit land vises skeermen VELKOMMEN méske ikke. | dette tilfelde behaver du ikke at
velge land/operater/sprog-indstillinger.

Indstil dato og tid

I. Trykpa [=] MENU.
2. Bladr (L] til Ur og alarm og tryk pa (-] vALG.



Installation og indstillinger

3. Trykpa (=] VALG forat gd ind i Indstil Dato og tid.
4. Indtast det aktuelle tidspunkt (TT:MM) og aktuel dato (DD/MM/AA) og tryk pa [=] OK.
ADVARSEL: Hvis telefonen er tilsluttet til en ISDN-linje via en adapter, kan dato og tid blive

opdateret efter hvert opkald. Muligheden for dato- og tid-opdatering afhenger af din

netvaerksudbyder. Kig pa dato- og tid-indstillingerne i dit ISDN-system eller kontakt dit
telefonselskab

Nu er du Klar til at bruge telefon.

Grundlaeggende funktioner for telefonen

Foretag et opkald
Indtast telefonnummeret (maksimalt 20 cifre) og tryk pa (2] for at ringe nummeret op.
Se "Foretag et opkald" pé side 20 for yderligere oplysninger.

Besvar eller afslut et opkald

Tryk pa [e] for at besvare et opkald.

Tryk pa for at afslutte et opkald.

Se "Besvar et opkald" pé side 21 og "Afslut et opkald" pa side 21 for yderligere oplysninger.

Taend/sluk for handsattet
Tryk pa og hold inde i 3 sekunder for at slukke handszttet fra standby.
Tryk kort pa for at teende for handsattet igen.

Lase og lase op for tastaturet
Tryk pa og hold inde i 2 sekunder for at lase eller lase op for tastaturet i standby.

Segning
Sogefunktionen ger det muligt for dig at finde et manglende handszt, hvis handszttet er inden for reekkevidden
og har opladede batterier.

Tryk kort p-tasten pa basestationen. Handsattet begynder at ringe.
Nar det er hentet, skal du trykke pa en tast pa handsattet for at afslutte paging.

Standby

Hvis handsattet ikke anvendes i 30 sekunder i indstillings-, gennemse- eller redigér-funktion mAfl, vender det
automatisk tilbage til standby. Det vender ogsa automatisk tilbage til standby, hvis handszttet placeres pa
basestationen.



Installation og indstillinger

Skarm- og tastatur -aggrundslys

Baggrundslyset forbliver taendt i 40 sekunder efter hver aktivering, sésom indgaende opkald, tryk pa en tast,
aftagning af handsattet fra basestationen osv. Farven pé skaerm- og tastatur-baggrundslyset er GUL.

For indstillingsoplysninger henvises du til "Baggrundslystid" pa side 45.

Handlings-LED

Hvis du abonnerer pa Vis nummer (VN), blinker handlings-LED pé dit handszet, hvis der sker noget nyt, sésom
et nyt opkald, en ny SMS eller en ny Voice Mail-besked.

Standardindstillinger

Ringestyrke Mellem
Qresnegllydstyrke Lydstyrke 3
Hejttalerlydstyrke Lydstyrke 3
Tastebip Teendt
Baggrund

Kontrast Niveau 2
Auto-besvar Slukket
Auto-leg pa il
Babysitter-funktion Slukket
Vaekkeur Slukket
Spaerring Slukket
SMS-modtagelse Teendt
Pin-kode 0000




USB-tilslutning

USB-tilslutning

Din SE730-telefon kan downloade melodier (maximum 20KB, i MIDI-format), baggrundsbilleder (128x 160 pixels)
samt portretbilleder til fotoopkald (96x64 pixels) fra din computer til dit handsaet via USB-tilslutningen. Der er
ogsa et antal ringetoner, baggrunde og fotoopkaldsbilleder forinstalleret | dit hdndszt og installations CD'en.

For du kan downloade pc-filer til dit hdndsaet, skal du installere Pc USB-downloader.

Installér USB-downloadsoftware
I. Indsat den cd, der felger med din SE730-telefon i cd-rom-drevet pa din computer.
2. Felg instruktionerne pa skaermen for at feerdiggere installationen af PC Download Softwaren og USB driveren.

3. Under installationen vil softwaren bede dig, via dialogbokse, om at acceptere eller afvise handlinger. Du
ber valge accepter til hver handling og fortsaette med installationen.

4. Det kan vaere nedvendigt at genstarte din computer efter softwareinstallationen.

Huvis installationsprogrammet ikke starter automatisk, kan du gennemse cd'ens indhold ved hjelp af
Stifinder og kere programmet ved at dobbeltklikke pa Setup.exe.

Systemkrav:

CPU Pentium Il 350MHz sammenlignelig eller bedre

Operativsystem Microsoft Windows 2000, Microsoft Windows XP eller Windows ME
RAM 64 MB eller mere

Minimum harddiskplads 150 MB

Tilslutning USB type I.1 eller hojere

Cd-rom 8 x cd-romdrev eller hurtigere

Skaerm 800 x 600 pixels eller hajere

Display |6 bit high color eller hgjere

Tilslut handsattet til din computer.

USB forbindelse kan kun oprettes nar handseettet er i stand-by tilstand og baggrundsbelyningen er
tendt. Hvis handsaettet er i menu tilstand eller starter pauseskeermen skal du trykke E’ tasten
eller en valgfri tast for at vende tilbage til stand-by tilstand for du forbinder handsettet til PC'en.

For at tilslutte hndsttet til computeren skal den ene ende af USB-kablet sttes ind i USB-stikket i bunden af
hndsttet, og den anden ende af USB-kablet skal sttes ind i USB-porten p din computer. Nar USB-kablet er
forbundet vil skaeermen vise Venter i ca. |2 sekunder. Derefter vil den vise USB tilsluttet.



USB-tilslutning

Seet USB-stikket ind i USB-
indgangen i bunden af
handsattet.

L USB-stik
Nér handseettet er i USB Download tilstand, lases alle handseettaster, indtil USB-kablet tages ud af
handszttet.

Hvis der kommer et indkommende opkald under USB-download, standser dataoverfrslen.
Hndsttet udsender blot en biplyd og viser Ekst. opkald p skrmen. Der vises ingen oplysninger om
opkalderen. Tryk p (=] for at besvare opkaldet.

Download melodier
Der er |6 ringemelodier forinstalleret pa din SE730-telefon. Du kan downloade og overskrive en eksisterende
ringemelodi (maximum 20 KB) fra din computer til dit handsaet via USB-tilslutningen.

.
2.

Start Pc USB-downloader ved at valge Start > Programmer > Pc USB-downloader péd din computer.
Klik pa ikonet Ringetone til venstre i vinduet for at se MIDI-filer, som er tilgeengelige til brug som
ringemelodier pa dit handsaet.

TV SE =]
[ e o

Ringtone- \f

ikon

Valgvindue

Download-

" knap
L]
Afspil- knap —— Forlebs-
] ’7 bizelke
. Ringtone Gallery

Velg den MIDI-fil, du vil downloade, i valgvinduet og klik pa AFSPIL-knappen for at here MIDI-filen og for
at sikre dig, at det er den korrekt ringemelodi, som du vil downloade til dit handseet.

Du skal serge for, at handszttet er tilsluttet til computeren og sé klikke pa Download-knappen.
Der vises en forlgbsbjelke, som angiver status for downloadningen.

Nér downloaden er fuldfert, kan du frakoble dit handseet fra computeren.



USB-tilslutning

Download baggrundsbillede

Der er seks baggrundsbilleder forudinstalleret pa din SE730-telefon. Det 3. tapet kan overskrives ved at
downloade et nyt tapet fra din computer til dit hndst via USB-forbindelsen. Det 4. tapet er blankt.

I.  Start Pc USB-downloader ved at valge Start > Programmer > Pc USB-downloader pa din computer.

2. Klik pa ikonet Tapet til venstre i vinduet for at se de billedfiler (BMP, JPG og GIF), som er tilgaengelige til
brug som baggrundsbillede pa dit handsaet.

3. Velg det baggrundsbillede, du ensker at downloade, i valgvinduet.

| & Download sottwain
e ek o

or =l [ T = Valgvindue
STl e S, B
k j;:..'-nnm bty ) . KD B bage
o ‘S = Billedvinduel: ==z
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billede e

Download-
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. -+ bjelke
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4. Billedet og den faktiske sterrelse vises i Billedvinduet.
Du kan tilpasse billedets starrelse i Billedvindue og vaelge, hvilken del af billedet, der skal bruges som
baggrund. Du kan ogsa fa forhandsvist billedet i Forhandsvisningsvindue for at sikre dig, at det er sadan,
baggrunden skal se ud pa pa dit handsat.

5. Du skal serge for, at handszttet er tilsluttet til computeren og sé klikke pa Download-knappen.
Der vises en forlgbsbjelke, som angiver status for downloadningen.

6. Nar downloadningen er fuldfert, kan du frakoble dit handsaet fra computeren.

Download foto-id'er

Der er forudinstalleret 20 fotoopkaldsbilleder pa din SE730-telefon. Du kan downloade og overskrive et
eksisterende fotoopkaldsbillede via USB-tilslutningen.

I, Start Pc USB-downloader ved at velge Start > Programmer > Pc USB-downloader pa din computer.

2. Klik pa ikonet Fotocall til venstre i vinduet for at se de foto-ider, som er tilgeengelige til brug som
fotoopkaldsbilleder pa dit handszt.



USB-tilslutning

Valgvindue

Forhéndsvis-
ningsvindue

Billedvalgs-
bakke

Download-
knap

Fotoopkalds
ikon

Forlebs-
bjelke

: h Billedvindue

Veelg det foto, du ensker at downloade, i valgvinduet.

Billedet og den faktiske sterrelse vises i Billedvinduet.

Du kan tilpasse billedets storrelse i Billedvindue og velge, hvilken del af billedet, der skal bruges som
fotoopkaldsbillede. Du kan ogsa fa forhandsvist billedet i Forhandsvisningsvindue for at sikre dig, at det er
sadan, fotoopkaldsbilledet skal se ud pa pa dit handszt.

| Billedvalgsbakken skal du vige positionsnummeret (I til 20) p det fotoopkaldsbillede, du nsker at
overskrive p dit hndst. Hvis du viger 3, s udskiftes det tredje fotoopkaldsbillede p dit hndst med det nye
billede.

Du skal serge for, at handszttet er tilsluttet til computeren og sé klikke pa Download-knappen.

Der vises en forlabsbjelke, som angiver status for downloadningen.

Nar downloadningen er fuldfert, kan du frakoble dit handsat fra computeren.
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Opkald

Foretag et opkald

For-indtastning
[, Indtast telefonnummeret (maksimalt 20 cifre).

2. Trykpa (el forat ringe nummeret op.

Direkte indtastning
I, Tryk pa El eller (<] for at fa forbindelse.

2. Indtast telefonnummeret.

Opkald fra genkaldsliste
I. Trykpa =] GENOPK i standby.
2. Bladr (L) til et nummer/navn pa genkaldslisten.
3. Trykpa (el forat ringe nummeret op.
TIP: Handszttet gemmer de sidste syv numre, der er ringet op. Det sidste nummer, der er ringet

op, vises forst pa genkaldslisten. Hvis genkaldsnummeret svarer til en telefonbogsindskrivning, vises
navnet i stedet.

Opkald fra opkaldslog

I, Trykpa & istandby.

Tryk pa (=] VALG for at gd ind | opkaldslisten.
Bladr (. til en post | opkaldslisten.

Tryk pa (el forat ringe nummeret op.

oW

Du skal abonnere pa vis nummer-service for at kunne se nummeret pa den person, der ringer op,
eller for at se navnet i opkaldsloggen. Se "Opkaldslog" pa side 30 for detaljer.

Opkald fra Telefonbog

I, Trykpa ¥ istandby.

2. Bladr (2] til en telefonbogsindskrivning.

3. Trykpa [e] forat ringe nummeret op.
TIP: | stedet for at bladre for at gennemse telefonbogsindskrivninger kan du trykke pa den
numeriske tast, der svarer til det forste bogstav i den indskrivning, du vil finde. Eksempel: Tryk pa

vil vise de indskrivninger, der begynder med A. Tryk pa igen vil vise de indskrivninger,
der begynder med B osv...
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Besvar et opkald

Nar telefonen ringer, skal du trykke pa El
Handfrit svar

Nar telefonen ringer, skal du trykke pa (<],

Indgadende opkald har fersteprioritet i forhold til andre handlinger. Nar der kommer et indgdende
opkald, vil andre igangveerende handlinger, sasom telefonindstillinger, menunavigering osv., blive
afbrudt.

TIP: Hvis Auto-besvar (se side 44) er aktiveret, kan du blot lefte hdndszttet op fra basestationen
for at besvare opkaldet. Denne funktion er som standard slaet fra.

ADVARSEL: Nar handsattet ringer under et indgaende opkald, m& du ikke holde handsettet for
teet pa eret, da ringetonens lydstyrke kan skade din horelse.

Afslut et opkald
Tryk pa -tasten.
Opkaldets varighed vises pa handsattets skaerm i omkring fem sekunder.

TIP: Hvis Auto-l=g pa-funktion (se side 44) er aktiveret, kan du blot sztte handsattet tilbage i
basestationen for at afslutte opkaldet. Denne funktion er som standard slaet til.

lgangvarende opkald

Folgende muligheder er tilgeengelige under et opkald:

Juster oresneglens lydstyrke
I, Trykpa for at vaelge mellem Lydstyrke | til Lydstyrke 5.

Lydles/sla lydles fra pa handsattet

I. Under et opkald kan du trykke pa (=] MUTE for at sla mikrofonen fra, s din samtalepartner ikke kan hore
dig.

2. Tryk B UNMUTE for at teende for mikrofonen.

Hgijttaler-funktion
I, Trykpa («]-tasten for at aktivere hejttaler-funktion.Opkald
2. Tryk [[«]-tasten igen for at vende tilbage til normal funktion.

ADVARSEL: Aktivering af hojttaleren kan pludseligt ege lydstyrken i oresneglen til et meget hejt
niveau. Du skal sikre dig, at hdndsattet ikke er for taet pa dit ere.
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Juster hgijttalerens lydstyrke
I Trykpa for at veelge mellem Lydstyrke | til Lydstyrke 5.

Afslut et andet opkald (abonnementsafhzngig)

I. Tryk pa [Z]JVALG og velg Indl. 2. opk. for at sette det aktuelle opkald pa hold og indlede et andet
eksternt opkald.

Viderestil opkald (abonnementsafhangig)

I, Trykpa {=JvALG og valg Viderestilling.
Skaermen viser R4.

2. Indtast det telefonnummer, som du vil viderestille dine indgadende opkald til.

Se i Telefonbog
I. Tryk pa [=]VALG og valg Telefonbog for at g& ind i og gennemse telefonbogsindskrivninger.
2. Tryk [=] ved den valgte telefonbogspost, det tilherende nummer vil blive ringet op.

Intercom

Denne funktion er kun tilgengelig, hvis der er mindst to registrerede handszt. Den giver dig mulighed for at
foretage gratis interne opkald, overfere eksterne opkald fra ét handset til et andet og bruge
konfeencemulighden.

Intercom til et andet hdndszt

For at kunne bruge intercom-funktionen, skal du have mindst to handsat registreret til din basestation (se side
49 "For at registrere et ekstra handsat").

. Trykpa -tasten i standby.

2. Intercom etableres gjeblikkeligt, hvis der kun er registreret to handsaet. Hvis der er mere end to registrerede
héndszet, vises nummeret pa de handszt, der er tilgaengelige for intercom. Bladr (&) til Alle handsaet og tryk
pa [=] VALG for at ringe til alle handsat, eller bladr til det handszt, du vil ringe til og tryk pa [ =] VALG.

Hvis héndsaettet ikke herer til serien SE730/735, er denne funktion méske ikke tilgeengelig.

Overfor et eksternt opkald til et andet handsat

I. Under opkaldet kan du trykke langt pa for at sxtte det eksterne opkald pa hold (opringende part
kan ikke leengere here dig).

2. Intercom etableres gjeblikkeligt, hvis der kun er registreret to handsat. Hvis der er mere end to registrerede
handsat, vises nummeret pa de handszt, der er tilgaeengelige for intercom. Bladr (-] til Alle handszt og tryk
pa (=] VALG for at ringe til alle hdndset, eller bladr til det handsaet, du vil ringe til og tryk pa (-] VALG.
Det kaldte handszet ringer.

Huvis der ikke er noget svar fra det kaldte handszt, skal du trykke pa -tasten for at genoptage
det eksterne opkald.
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3. Trykpa (21 -tasten pa det kaldte hdndsat for at besvare det interne opkald, hvor de intemne opkaldere
kan tale sammen.

4. Trykpa -tasten pa det forste handsaet for at overfeore det eksterne opkald til det kaldte handszt.

Skift mellem et internt og eksternt opkald.
I, Trykpa -tasten én gang for at skifte mellem et internt opkald og et eksternt opkald.

Tre-parts konferenceopkald

Konferenceopkaldsfunktionen giver mulighed for at dele et eksternt opkald mellem to handsat (i intercom).
De tre parter kan deles om samtalen, og der kraeves ingen netvaerksabonnementer.

I. Tryk pa og hold inde for at sette det eksterne opkald pa hold og starte intercom-proceduren
(opringende part kan ikke leengere here dig).

2. Langt tryk pa for at fa vist de handsaetnumre, der kan kaldes via intercom. Bladr til Alle handseet
og tryk pa (=] VALG for at ringe til alle handseet, eller bladr til det handszet, du vil ringe til og tryk pa

(-] VALG.

Det kaldte handszet ringer.

3. Tryk pa (=] -tasten pa det kaldte handszt for at besvare det interne opkald, hvor de interne opkaldere
kan tale sammen.

4. Tryk pa og hold @ inde i 2 sekunder pa det forste handsat for at starte tre-partskonference, hvorefter
Konference vises pa skarmen.

TIP: Hvis Konference er aktiveret (se side 51), etableres et tre-parts konferenceopkald automatisk,
hvis det andet handsat gar pa linjen, mens der allerede er et eksternt opkald i gang.

Opkald venter

Hvis du har abonneret pa Opkald venter-service, vil eresneglen udsende en biplyd for at oplyse dig om, at der
kommer et andet indgdende opkald. Nummeret eller navnet pa den anden opkalder vises ogsa, hvis du har
abonneret pa Vis nummer-service (VN). Kontakt dit telefonselskab for yderligere oplysninger om denne
service.

Tryk pa Handling

(el + [==] Szt den aktuelle samtale pa hold, og besvar det andet opkald.
(el + [ Afslut den aktuelle samtale, og besvar det andet opkald.

(el + (=] Afvis det andet opkald, og fortsat den aktuelle samtale.

Alternativt kan du trykke (=] VALG for at vaelge Acc. og Hold, Acc. og Afslut eller Afvis ventende under
ventende opkald. Bladr (2] til den enskede funktion og tryk [=] OK for at konfirmere.

Ovenstéende kan fungere anderledes afhaengig af dit netveerk.
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Vis nummer

Vis nummer er en specialservice, som du kan abonnere pa hos dit telefonselskab. Hvis du abbonerer til Vis
Nummer service, vil identiteten af den der ringer blive vist pa dit handseet under indkommende opkald. Hvis du
ikke abbonerer til denne service, eller hvis personen der ringer holder nummeret tilbage, vil personens identitet
ikke blive vist. Kontakt dit telefonselskab for yderligere oplysninger om denne service.

Fotoopkald

Denne funktion ger det muligt for dig at vedhzfte et billede til en kontakt i din telefonbog. Hvis du abonnerer
pa Vis nummer hos dit telefonselskab, vil navnet pd Opkalderen blive vist sammen med det tilherende billede
pa handsaettets skaerm, og den melodi, der er tildelt denne kontakt vil blive afspillet, nar denne kontaktperson
ringer til dig. Der er 20 fotoopkaldsbilleder forudinstalleret pa dit handsat. Du kan downloade og overskrive et
eksisterende fotoopkaldsbillede via USB-tilslutningen (se "USB-tilslutning" pa side 16).

Det folgende er nogle eksempler pa fotoopkaldsbilleder, der er tilgaengelige pa dit handset:

S8 2 68 &

For detaljer omkring vedheftning af et fotoopkaldsbillede til en kontakt, henvises til "Gem en kontakt i
Telefonbog" pa side 25.
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1
Telefonbog @7
Ny indskrivn.
Liste
Red. indskr.
Slet indskr.
Slette alle
Direkte hukom.
Kopier fra SIM

TB-overforsel

SE730-telefonen kan lagre op til 250 telefonbogsposter, herunder ti direkte adgangsnurmre ([e ] il [2=]).
Hver telefonbogsindskrivning kan have maksimalt 20 cifre i telefonnummeret og 14 tegn i navnet.

Ga ind i Telefonbog

Tryk pa ¥ i standby eller tryk pa [=] MENU, bladr (2] til Telefonbog og tryk pa [ =] VALG, bladr () til
Liste og tryk pa Ef VALG.

Telefonbogsindskrivninger vises i alfabetisk orden.

Tryk pa (] for at gennemse telefonbogen.
For at se detaljer i en telefonbogsindskrivning skal du trykke pa [=TsE

For at ringe et nummer op fra telefonbogen, skal du bladre til telefonbogsindskrivningen og
trykke pa (el

TIP: | stedet for at bladre for at gennemse telefonbogsindskrivningerne kan du trykke pa den
numeriske tast, der svarer til det ferste bogstav i den indskrivning, du vil finde. Eksempel: Tryk pa

vil vise de indskrivninger, der begynder med A. Tryk pa igen vil vise de indskrivninger,
der begynder med B osv...

Gem en kontakt i Telefonbog

Tryk pa (=] MENU, bladr () il Telefonbog og tryk pa (-] vALG, tryk pa (=] VALG for at gaindi Ny
indskrivn.

Indtast navnet pa kontakten (maks. 14 tegn) og tryk pa (-] oK.
Indtast navnet pa kontakten (maks. 20 tegn) og tryk pa (=] ok.
Bladr for at vaelge en gruppe (<Ingen gruppe>, <Gruppe A>, <Gruppe B>, <Gruppe C>) og tryk pa

(-] VALG.
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Bladr til det billede, du vil vedhafte til denne kontakt, eller valg Intet Billede og tryk pa (-] VALG.
Der udsendes en bekrftelsestone.

Hvis du har valgt et billede til denne kontakt, og du abonnerer pa Vis nummer-service hos dit
telefonselskab, viser telefonen billede og navn pa kontakten pad handsettets skeerm, nar kontakten
ringer til dig.

Du kan tildele individuelle kontakter til specifikke grupper efter eget valg. Eksempel: Gruppe A
indeholder telefonnumre pa alle dine arbejdskolleger. Du kan ogsa tildele en sarlig HS ringetone til
denne gruppe (se "Gruppemelodi" pa side 41). Hvis du abonnerer pa Vis nummer-service hos dit
telefonselskab, vil du, hver gang nogen fra denne gruppe ringer til dig, here den tildelte ringetone for
denne gruppe.

TIP: Du kan lagre op til 250 telefonbogsindskrivninger. Du kan ikke gemme en ny
telefonbogsindskrivning, nar hukommelsen er fuld. | dette tilfeelde skal du slette nogle eksisterende
indskrivninger for at gere plads til nye indskrivninger.

Redigér en telefonbogsindskrivning

ook W

Tryk pa (=1 MENU, bladr () til Telefonbog og tryk pa [=] VALG, bladr (2] til Red. indskr. og tryk pa
(=] vALG.

Bladr (1 til den indskrivning, du vil redigere, og tryk pa (-] vALG.

Tryk pa =] CLEAR for at slette bogstaverne ét for ét, indtast navnet og tryk pa (=] oK.

Tryk pa =] CLEAR for at slette tallene ét for ét, indtast telefonnummeret og tryk pa (=] oK.

Bladr (] for at veelge en gruppe (<Ingen gruppe>, <Gruppe A>, <Gruppe B>, <Gruppe C>) og tryk pa
(=] vALG.

Bladr til det billede, du vil vedhzfte til denne kontakt, eller vaelg Intet Billede og tryk pa (-] VALG.

Der udsendes en bekrftelsestone.

Slet en telefonbogsindskrivning

Tryk pa (=] MENU, bladr (3 il Telefonbog og tryk pa (=] VALG, bladr () til Slet indskr. og tryk pa
(=] vALG.
Bladr til den indskrivning, du vil slette, og tryk pa [ =] VALG.

Tryk pa (=] ok igen for at bekreefte.
Der udsendes en bekrftelsestone.

Slet alle telefonbogsindskrivninger
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Tryk pa (=] MENU, bladr til Telefonbog og tryk pa (=] VALG, bladr til Slet alle og tryk pa
(=] vALG.

Tryk pa (=] ok igen for at bekreefte.
Der udsendes en bekrftelsestone.
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Gem kviknumre

Du kan gemme op til ti kviknumre (tast [ ] til ). Et langt tryk pa tasterne i standby vil automatisk ringe
op til det gemte telefonnummer.

I. Tryk pa (=] MENU, bladr (2] il Telefonbog og tryk pa (=] VALG, bladr (] til Direkte hukom. og tryk
pa [-] VALG.

2. Velg en tast (Tast 0 til Tast 9) og tryk pa (=] SE. Hvis der er gemt en nummer pa denne tast, vil
nummeret/navnet blive vist.

3. Hvis der ikke er gemt noget nummer for denne tast, eller hvis du ensker at @ndre det nummer, der er
gemt, skal du trykke pa [(-]vALG og trykke pa [-JvALG igen for at veelge Tilfaj.

4. Bladr [ til den indskrivning, du vil gemme som direkte adgangshukommelse.

5 Trykpa Ef OK for at bekrafte.
Der udsendes en bekrftelsestone.

Gem et kviknummber

. Trykpa Ef MENU, bladr til Telefonbog og tryk pa Ef VALG, bladr til Direkte hukom. og tryk
pa (-] VALG.

2. Velg en tast (Tast 0 til Tast 9) og tryk pa (=] sE
3. Trykpa Ef VALG og bladr [ til Slet og tryk pa Ef VALG.

4. Trykpa Ef OK for at bekrafte.
Der udsendes en bekrftelsestone.

Kopier telefonbog fra SIM-kort

Denne funktion giver dig mulighed for at kopiere din mobiltelefons SIM-korttelefonbog til telefonbogen pa dit
handszt.

I Abn SIM-kortskuffen og fiern den fra basestationen.

I — — I
( 3

Fjern SIM-kortskuffe

(1
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Skub SIM-kortet ind mellem holdeklemmerne med mikrochippen opad, indtil det ikke kan komme laengere.

—

Seet SIM-kortskuffen tilbage i basestationen og skub den ind, til den klikker pa plads.

P4 handsattet skal du trykke pa [=] MENU, bladr (2] til Telefonbog og tryk pa [ =] VALG, bladr (2] til
Kopier fra SIM og tryk pa (-] vALG.

Bladr L] til Kopiér alle eller Vzlg kontakt. Hvis du veelger Kopiér alle, kopieres alle indskrivninger pa SIM-
kortet til din telefonbog. Hvis du vaelger Velg kontakt, kan du gennemse SIM-kortets indskrivninger og
valge dem, du ensker at kopiere (indskrivningerne pa dit SIM-kort vises maske ikke i alfabetisk reekkefelge).

Tryk pa Ef VALG for at bekraefte.
Indtast pin-koden til SIM-kortet (om nedvendigt). Kopieringsstatus vil blive vist pa skaermen.

En besked Overfort! vil blive vist efter endt kopiering.

Dit handsat kan laese telefonbogen pé standard SIM-kort, inklusiv 3G SIM-kort. Hvis handszettet ikke
kan lzese SIM-kortet, eller hvis SIM-kortet ikke kan findes, viser skaermen en fejlmeddelelse Ingen SIM-
lort! og vender tilbage til den foregaende menu.

Hvis navnet pa SIM-kortet er ngjagtig det samme som et eksisterende navn i dit handsats telefonbog,
vil du blive spurgt, om du @nsker at overskrive telefonbogsposten.

TIP: Du kan trykke pa =] SLET til enhver tid for at afbryde processen.

Du kan nu tage dit SIM-kort ud og lukke SIM-kortldget igen.

Overfor telefonbog

Denne funktion giver dig mulighed for at overfere telefonbogen fra ét handszt til et andet, hvis der er mindst
to handset registreret pa din basestation.
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Tryk pa (=1 MENU, bladr () il Telefonbog og tryk pa (=] VALG, bladr (2] til TB-overforsel og tryk pa
(=] vALG.

Bladr (&) til Kopiér alle eller Valg kontake.

Hvis du vealger Kopiér alle, vil alle poster | hindsettet blive kopieret til det valgte handseet. Huvis
maltelefonbogen indeholder et navn, som er ngjagtig det samme som et navn i den eksisterende
telefonbog, vil du blive spurgt, om du ensker at overskrive telefonbogsindskrivningen.



v

Telefonbog DA

Hvis du veelger Valg kontakt, kan du kigge telefonbogen igennem og valge de poster du ensker at
kopiere. For hver valgte post, vil du blive spurgt pa det valgte handsat, om du vil overskrive posten i den
modtagende telefonbog,

OVERSKRIV? vises pa det valgte handsaet, tryk EfJA for at konfirmere eller =] NE] for at afbryde.

Tryk pa Ef VALG for at bekrafte.

Numrene pa de handsat, der er tilgengelige for overfarsel, vises. Hvis der er mere end to handsat, rul
til Alle Handszt eller rul (] for at veelge et specifikt handsaet.

Det modtagende héndszt skal vaere | stand-by eller pauseskaerm for telefonbogsposterne kan overferes.
Tryk (=] VALG for at konfirmere. Kopieringsforlebet vil blive vist pa skaermen.
En besked Gennemfert! vil blive vist efter endt kopiering.

TIP: Du kan til enhver tid valge {=]TILB. for at afbryde processen. Du kan kun afbryde denne
process fra det originale handseet hvorfra du foretager telefonbogsoverferslen.
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Opkaldsloggen giver hurtig adgang til Opkaldslog og SMS undermenuerne. Opkaldslog gemmer de seneste 30
indgdende opkald. Hvis du abbonerer pa Vis Nummer servicen, vil identiteten pa personen der ringer (nummer
og navn) blive vist ssmmen med dato og tidspunkt for opkaldet. Opkaldene (mistede og modtagne) vises i
kronologisk raekkefelge med det seneste opkald everst pa listen. Hvis opkaldsloggen er tom, viser skermen
Liste tom.

Hvis du ikke abbonerer pa Vis Nummer, vil der ikke blive vist nogen information | opkaldslisten.

Ga ind i opkaldslog

I. Tryk p& & i standby-mode, bladr til Opkaldslog eller SMS og tryk pa [=] VALG for at hente de
respektive undemenuer.

Gem opkaldslisteindskrivning til telefonbog

I. Trykpd & i standby-mode, tryk pa [=] VALG for at hente Opkaldslog, bladr . til en indskrivning og tryk
pa =] MENU.

Tryk pa (=] VALG for at Gem nummer.
Indtast navnet og tryk pa Ef OK.
Redigér nummeret, hvis nedvendigt, og tryk pa (=] oK.

oA W

Bladr (] for at veelge en gruppe (<Ingen gruppe>, <Gruppe A>, <Gruppe B>, <Gruppe C>) og tryk pa
(=] VALG.

Der udsendes en bekrftelsestone.

Slet en opkaldslisteindskrivning

I. Tryk pa & i standby, tryk pa (=] VALG for at gd ind i Opkaldslog, bladr (-] til en indskrivning og tryk pa
(=] MENU.

2. Bladr L] til Slet indskr. og tryk pa B VALG for at bekrafte.

3. Trykpa [=] OK for at bekrzfte.
Der udsendes en bekrftelsestone.

Slet opkaldsliste

I, Tryk pa & i standby, tryk pa (=] VALG forat gd ind i Opkaldslog og tryk pa (-] MENU
2. Bladr (2] til Slet alle og tryk pa [=] VALG.

3. Trykpa Ef OK for at bekrafte.
Der udsendes en bekrftelsestone.

Ga ind i genkaldsliste

I Trykpa E| GENOPK i standby og bladr for at se indskrivningerne.
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Se detaljer for en genkaldslisteindskrivning

I
2.

Tryk pa =] GENOPK i standby og bladr -] for at veelge en indskrivning.
Tryk pa (=] MENU og tryk pa [(-]vALG igen for at Se.

Gem genkaldslisteindskrivning
til telefonbog

|

2.
3.
4
5

Tryk pa 1~ ] GENOPK i standby og bladr (-] for at veelge en indskrivning.

Tryk pa (=] MENU, bladr (2] til Gem nummer og tryk pa (-] vALG.

Indtast navnet og tryk pa (=] ok

Redigér nummeret, hvis nedvendigt, og tryk pa (=] oK.

Bladr () for at veelge en gruppe (<Ingen gruppe>, <Gruppe A>, <Gruppe B>, <Gruppe C>) og tryk pa

(-] VALG.

Bladr til det billede, du vil vedhaefte til denne kontakt, eller veelg Intet Billede og tryk pa [=] VALG.
Der udsendes en bekrftelsestone.

Slet et nummer fra genkaldsliste

Tryk pa 1~ ] GENOPK i standby og bladr (-] for at veelge en indskrivning.
Tryk pa [=] MENU og bladr (£] til Slet og tryk pa [ =] VALG.

Tryk pa Ef OK for at bekrafte.
Der udsendes en bekrftelsestone.

Slet alle genkaldsliste

Tryk pa =] GENOPK | standby.
Tryk pa (=] MENU og bladr -] til Slet alle og tryk pa (-] vALG.

Tryk pa Ef OK for at bekrafte.
Der udsendes en bekrftelsestone.
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4]

SMS

Skriv en SMS
Indboks
Udkast-bakke
SMS-indstill.

&7

SMS star for Short Message Service. For at kunne gere brug af denne service, skal du abonnere pa Vis nummer
sammen med SMS-service hos dit telefonselskab. SMS-beskeder kan udveksles med en telefon (mobil eller
kompatible fastnettelefoner), hvis modtageren ogsa abonnerer pa Vis nummer og SMS-service.
Fabriksindstillingerne pa SE730-telefonen svarer til den nationale hovedoperater. Hvis du ensker at afsende
eller modtage SMS-beskeder via et andet telefonselskab, skal du indstille de tilherende numre (se side 37).

SE730-telefonen kan lagre op til 100 SMS-beskeder (80 SMS'er i Indboks og 20 SMS'er i Udkast-bakke).
Tilgeengeligheden af denne funktion afhanger af dit land og dit abonnement hos dit telefonselskab.

Skriv og send en ny SMS

I, Trykpa (=] MENU, tryk pa (=] VALG for at ga ind i SMS, tryk pa [-]vALG igen for at ga ind i Skriv en

SMS.
2. Indtast tekst og tryk pa (-] ok
Tast Handling
ﬁ, Tryk for at flytte markeren én plads til venstre.
Tryk pa og hold den nede for at hoppe til det ferste tegn/ciffer.
EvD Tryk for at flytte markeren én plads til hejre.

Tryk pa og hold den nede for at hoppe til det sidste tegn/ciffer.

=wo

Tryk herpa for at slette det foregdende tegn/ciffer.

Tryk herpa for at vende tilbage til den foregdende menu, hvis der ikke er nogen tegn/
cifre pa skaeermen.

Langt tryk for at slette alle tegn/cifre.

Langt tryk for at skifte imellem store og smé bogstaver.
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Handling
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Du kan indtaste op til 160 tegn i en SMS.

Hvis du modtager et opkald, mens du skriver en SMS, afbrydes handlingen. Hvis du gér tilbage til SMS-

redigering, hentes beskeden automatisk.

Indtast opkaldsnummeret og tryk pa (=] OK. Eller tryk pa (=] TLFBOG for at gennemse telefonbogslisten,

sa du kan valge et telefonnummer, tryk pa (-] vALG og tryk pa (-] ok

Tryk (=] VALG for at Send beskeden. Beskeden vil blive sendt ojeblikkeligt.
SMS sendt! vil blive vist hvis beskeden er blevet sendt.

Hvis beskeden ikke kan afsendes, vises SMS e] sendt, og beskeden gemmes i SMS-redigeringsbufferen.

ADVARSEL: Nér du sammensatter din SMS, vil hdndsattet vende tilbage til standby, hvis der ikke
trykkes pd en tast i 30 sekunder. Den redigerede besked vil automatisk blive gemt | SMS editor bufferen.
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Indboks

Beskederne i Indboks vises i den rakkefelge, de blev modtaget, med den nyeste besked ferst. Indboks kan
lagre op til 80 beskeder.

Hver gang, der modtages en SMS, vil du here en bip-lyd (se "SMS-tone" pa side 41), og skaermen viser antallet
af nye beskeder modtaget. Handlingslampen blinker, indtil SMS'en er blevet set.

ADVARSEL: Nér beskedbakken er fuld, vil du ikke kunne modtage nye beskeder. | dette tilfelde skal
du slette nogle af de gamle beskeder, sa du kan modtage nye beskeder

Se Indboks-beskeder

Tryk pa [=] MENU, tryk pa [ =] VALG for at ga ind i SMS, bladr () til Indboks og tryk pa [=] VALG.

2. Se listen over SMS-beskeder og velg den besked, du vil lese. Beskedlisten vises med afsenderens
telefonnummer eller tilherende navn (hvis nummeret svarer til en optegnelse i telefonbogen).
3. Trykpa [=] SE for at se beskedens indhold.
TIP: Mens du leeser en SMS, kan du trykke pa L for at bladre til naste eller foregadende raekke. | slut-
ningen af beskeden, vises afsenderens telefonnummer samt dato og tid for modtagelsen.
4. Nar du ser beskedindholdet, kan du trykke pa (=] MENU for at fa adgang til felgende valgmuligheder:
Svar Send et svar til afsenderen af beskeden
Redigér Videresend beskeden til en anden modtager
Gem nummer Gem afsenderens nummer i din telefonbog
Slet Slet den valgte besked
Slet Alle Slet alle beskeder i Indboks.

Tryk pa [&l-tasten, mens du gennemser en besked/afsendernummer/dato/tidslisten, og SMS-
funktionen vil afbrydes og ringe op til afsenderens telefonnummer.

Tryk pa for at vende tilbage til Indboks-beskedlisten.

Svar pé en Indboks-besked

2.
3.
4

Mens du gennemser beskedindholdet, kan du trykke pa [=] MENU for at a vist Indboks-menuvalgene.
Bladr () for at Svar og tryk pa [=] VALG for at begynde redigering.
Efter redigering, skal du trykke pa [=] OK for at bekrzfte beskeden.

Se trin 3 til 4 | "Skriv og send en ny SMS" pa side 32 for at videresende beskeden eller trin | til 3 i "Gemme
en besked | kladder" pa side 35 for at gemme beskeden i kladder.

Videresend en Indboks-besked

.
2.
3.

Mens du gennemser beskedindholdet, kan du trykke pa [=] MENU for at fa vist Indboks-menuvalgene.
Bladr ) for at Rediger og tryk pa (=] VALG for at begynde at redigere beskeden, hvis du vil.
Efter redigering, skal du trykke pa [=] OK for at bekrzfte beskeden.
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4. Setrin 3 til 4 | "Skriv og send en ny SMS" pa side 32 for at videresende beskeden eller trin | til 3 i "Gemme
en besked | kladder" pa side 35 for at gemme beskeden i kladder.

Gem afsenderens telefonnumer i telefonbogen

Mens du gennemser beskedindholdet, kan du trykke pa (=] MENU for at fa vist Indboks-menuvalgene.
Bladr (1) til Gem nummer og tryk p4 [ =] V/ELG for at indtaste et navn for denne nye kontakt.
Indtast navnet og tryk pa [=] OK for at zndre nummeret.

Tryk pa [(-Jok igen for at bekreefte nummeret.

Bladr () for at vaelge en gruppe, du ensker at tildele denne kontakt og tryk pa (-] vALG.

Tryk pa (2] for at veelge det billede, du ensker at vedhzfte til denne kontakt og tryk pa (-] VALG.
Der lyder en bekrftelsestone, og skaermen vender tilbage til visning af beskedindholdet.

Slet en Indboks-besked

I. Mens du gennemser beskedindholdet, kan du trykke pa [=] MENU for at a vist Indboks-menuvalgene.
2. Bladr [ til Slet og tryk pa (=] VALG for at bekrafte sletning.

Slet alle Indboks-beskeder

I. Mens du gennemser beskedindholdet, kan du trykke pa (=] MENU for at fa vist Indboks-menuvalgene.

2. Bladr (L] til Slet alle og tryk pa (-] vALG.
3. Trykpa (-] vALG igen for at bekrefte sletning.

Udkast-bakke

SMS-beskeder, der gemmes som udkast, gemmes automatisk i Udkast-bakke. Udkast-balkke kan lagre op til 20
beskeder.

oA W —

Gemme en besked | kladder

I, Efter du har skrevet beskeden, indtastet telefonnummeret og den enskede boks, tryk (-] oK.
2. Rultil Gem som kladde.

3. Tryk Ef VALG for at konfirmere

Gennemse Udkast-beskeder

I. Tryk pa [Z]MENU, tryk pa [=]VALG for at ga ind i SMS, bladr (2] til Udkast-bakke og tryk pa
VALG.

2. Se listen over SMS-beskeder og valg den besked, du vil gennemse.

3. Trykpa (=7 SE for at se beskedens indhold.

4. Nar du ser beskedindholdet, kan du trykke pa (=] MENU for at fa adgang til felgende valgmuligheder:

Redigér Redigér beskeden og send eller gem den som udkast
Send Send beskeden straks

Slet Slet beskeden

Slet alle Slet alle beskeder i Udkast-bakke
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Redigér en Udkast-besked
. Mens du gennemser beskedindholdet, kan du trykke pa [=]MENU for at fa vist Udkast-bakke
menuvalgene.
. Tryk [=] VALG for at Redigér beskeden.
3. Efter redigering, skal du trykke pa [=] OK for at bekrafte beskeden.

Se trin 3 til 4 | "Skriv og send en ny SMS" pé side 32 for at videresende beskeden eller trin | til 3 i "Gemme
en besked | kladder" pa side 35 for at gemme beskeden i kladder.

Send en besked fra Udkast-bakke

. Mens du gennemser beskedindholdet, kan du trykke pa EfMENU for at f& vist Udkast-bakke
menuvalgene.

2. Bladr (] til Send og tryk [=] VALG. Beskeden vil blive sendt ojeblikkeligt.
SMS sendt! vil blive vist hvis beskeden er blevet sendt.

Slette en Udkast-besked

[. Mens du gennemser beskedindholdet, kan du trykke pa (=] MENU for at 3 vist Udkast-bakke menuvalgene.
2. Bladr (1] til Slet og tryk pa (=] VALG for at bekrfte sletning.

Slet alle Udkast-beskeder

[. . Mens du gennemser beskedindholdet, kan du trykke pa (=] MENU for at fa vist Udkast-bakke menuvalgene.
2. Bladr (2] til Slet alle og tryk pa [=] VALG.
3. Trykpa (-] vALG igen for at bekrefte sletning.

SMS-indstillinger

Denne menu giver dig mulighed for at opsatte serveren til afsendelse og modtagelse af SMS-beskeder. SE730-
telefonen kan modtage beskeder fra tre service-centre.

Hvert service-center bestar af to numre:

- Indgdende nummer

- Udgdende nummer

Den maksimale leengde for et indgadende/udgaende nummer er 20 cifre.

De indgéende og udgédende numre pa SE730-telefonen er allerede indstillet til at fungere pa dit lands netvaerk.
Vi anbefaler, at du ikke @ndrer pa disse indstillinger. For at fa yderligere oplysninger, eller i tilfeelde af problemer,
skal du kontakte dit telefonselskab.

SMS-modtagelse

SE730-telefonen kan modtage SMS-beskeder fra en anden telefon, hvis du abonnerer pa Vis nummer og SMS-
service hos dit telefonselskab. Som standard er SMS-modtagelse indstillet til On, s& du kan modtage SMS-
beskeder.

For at aktivere eller deaktivere SMS-modtagelse

I. Tryk pa [ZIMENU, tryk pa [Z]VALG for at gi ind i SMS, bladr () til SMS-indstill. og tryk pa
EfV/ELG, tryk pa Ef VALG for at ga ind i SMS-modtag..
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2. Bladr til Til eller Fra og tryk pa B VZLG for at bekrafte.

Selv hvis SMS-modtagelse star p& Fra, kan du stadig afsende SMS-beskeder.

For at indstille udgdende nummer

De indgdende og udgédende numre pa SE730-telefonen er allerede indstillet til at fungere pa dit lands netveerk.
Vi anbefaler, at du ikke andrer pa disse indstillinger. For at fa yderligere oplysninger, eller i tilfeelde af problemer,
skal du kontakte dit telefonselskab.

I. Tryk pa [ZJMENU, tryk pa [=] VALG for at gi ind i SMS, bladr (] il SMS-indstill. og tryk pa
BV/ELG, bladr til SMS-center |, SMS-center 2 eller SMS-center 3 og tryk pa B VALG.

2. Trykpa (=] VALG for at gé ind i Udgaende nr..
3. Indtast nummeret og tryk pa Ef OK for at bekrafte.
Der udsendes en bekrftelsestone.

Den maksimale lzengde for et udgadende nummer er 20 cifre.

For at indstille indkommende nummer

I. Tryk pa [ZJMENU, tryk pa [=] VALG for at ga ind i SMS, bladr (] til SMS-indstill. og tryk pa
BV/ELG, bladr til SMS-center |, SMS-center 2 eller SMS-center 3 og tryk pa B VALG.

2. Bladr til Indkomm. nr. og tryk pa BV/ELG.
3. Indtast nummeret og tryk pa Ef OK for at bekrafte.
Der udsendes en bekrftelsestone.

Den maksimale lzengde for et indgdende nummer er 20 cifre.

Standard SMS-center
Standard SMS-centernummer er 1.
For at indstille standard SMS-center

I. Tryk pa (=] MENU, tryk pa (=] VALG for at gd ind i SMS, bladr til SMS-indstill. og tryk pa
Ef VALG, bladr til Std.center og tryk pa Ef VALG.

2. Bladr til det SMS-center, du vil indstille som standardcenter (SMS-center |, SMS-center 2 eller SMS-
center 3) og tryk pa (-] vALG.
Der udsendes en bekrftelsestone.

Forste ring

Nar denne funktion er sat pa Off, heres forste ring i et stemmeopkald ikke. Dette er serligt nyttigt i lande, hvor
nummervisningen afsendes efter det ferste ring, sa ingen telefon i huset ringer, nar der kommer en besked.

For at indstille forste ring

I. Tryk pA [ZIMENU, tryk pa [=] VALG for at ga ind i SMS, bladr () til SMS-indstill. og tryk pa
[=] VALG, bladr () til Indst. |. ring og tryk pa [ =] VALG.

2. Bladr til Til eller Fra og tryk pa B VZLG for at bekrafte.
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Ur og alarm ©
Dato og tid
Alarm
Alarmtone

Forstyr ikke

Indstil dato og tid

I, Trykpa (=] MENU, bladr (3] til Ur og alarm og tryk pa (-] vALG, tryk pa [-]vALG igen for at ga ind
i Dato og tid.

2. Indtast det aktuelle tidspunkt (TT:MM) og aktuel dato (DD/MM/AA) og tryk pa (-] ok

Indtast datoen | Dag/Méaned/Ar-format og derefter tidspunktet i 24-timer format.

3. Der lyder en bekrftelsestone, og skaermen vender tilbage til den Ur og alarm-menuen.

Nar dato og tid er indstillet, vil der veere tid- og datogendannelse, nar batterierne fiernes, eller nar der
er stremsvigt.

Indstil alarm

I. Tryk pa (=] MENU, bladr til Ur og alarm og tryk pa (=] VALG, bladr til Alarm og tryk pa
(=] vALG.

2. Bladr (] til Fra, On En gang eller Dagligt og tryk pa (-] vALG.

3. Huvis du har valgt On En gang eller Dagligt, skal du indtaste tidspunktet for alarmen og trykke pa [-Jok.

Der lyder en bekrftelsestone, og skrmen vender tilbage til den foregende menu.

Alarmtonen og alarmikonet lyder/blinker kun i | minut, nar alarmtidspunktet nas. For at sla alarm-
tonen fra, skal du blot trykke pa en tast pa handseettet.

Indstil alarmtone

I. Tryk pa [=] MENU, bladr () il Ur og alarm og tryk pa [=] VALG, bladr (}] til Alarmtone og tryk pa
(-] VALG.

2. Bladr L] til den enskede melodi (Melodi |, Melodi 2 eller Melodi 3) for at afspille melodien.
3. Trykpa Ef VZLG for at indstille alarmtonen.
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Ma ikke forstyrres

Denne funktion er kun tilgeengelig, hvis du abonnerer pa Vis nummer hos dit telefonselskab. Nar Forstyr ikke
er aktiveret, vil telefonen kun ringe, hvis der modtages opkald fra godkendte grupper. For alle andre opkaldere
vil telefonen vise en besked om et indgdende opkald, eller baggrundslyset teendes, men den ringer ikke. Hvis
telefonsvareren er aktiveret, vil den besvare opkaldet, s& opkalderen kan leegge en besked.

For at sla Ma ikke forstyrres Til/Fra

I Tryk pa [=] MENU, bladr (2] til Ur og alarm og tryk pi [=] VALG, bladr (%] til Forstyr ikke og tryk pa
IvALG.

2. Trykpa (=] vALG igen for at gd ind i Aktivering.
3. Bladr (3 il Til eller Fra.
4. Tryk pa [=] VALG for at bekrafte.

Som standard er Forstyr ikke slaet Fra.

For at indstille Dag for Ma ikke forstyrres

I. Tryk pa [=JMENU, bladr (%] til Ur og alarm og tryk pi [ =] VALG, bladr (5] til M4 ikke forstyrres og
tryk pa [=] VALG, bladr (1] til Indstil Dag og tryk pa [=] VALG.
Bladr (2] til det enskede valg (Hele Ugen, Ugedag, Mandag, Tirsdag... eller Sendag) og tryk pa [=] VALG.

3. Hvis du vaelger Hele ugen eller Ugedag, skal du trykke pa (-] vALG igen for at bekrefte.

Hvis du veelger Mandag, Tirsdag.... eller Sendag, vises et “V" i begyndelsen af reekke for at angive dit valg.
Du kan valge mere end én dag.

5. Nar du har foretaget dit valg, skal du bladre (2] til OK og trykke pa (=] VALG for at bekrafte og vende
tilbage til den foregdende menu.

For at indstille Tid for Ma ikke forstyrres

I, Tryk pa [=] MENU, bladr (] til Ur og alarm og tryk pa (=] VALG, bladr (2] til M3 ikke forstyrres og
tryk pa [=] VALG, bladr (I] il Indstil Tid og tryk pa [=] VALG.

. Indtast Starttid og Stoptid.
3. Trykpa Ef OK for at bekrafte.

Som standard er Starttid 00:00 og Stoptid er 00:00.

For at angive godkendt opkalder

. Trykpa (=] MENU, bladr (}] til Ur og alarm og tryk pa (=] VALG, bladr til Forstyr ikke og tryk pa
(=] VALG, bladr (] til Tilladt opk. og tryk p& [=] VALG.

. Bladr til dit enskede valg (Standard, Gruppe A, Gruppe B eller Gruppe C).
3. Trykpa [—] OK for at bekrefte.

Som standard er ingen gruppe godkendt, nar Forstyr ikke er aktiveret.
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Brugerindst. [
Handszt toner
Tapet
Vis fotobill.
Kontrast
Handsat navn
Auto-besvar
Auto-laeg pa
Sprog
Babysit-mode
Baglystid

Termafarve

Handsattoner

Héndsattets ringestyrker
Der er fem ringestyrkevalg (Tavs, Lav, Mellem, Haj og Stigende). Standardniveauet er Mellem.
For at indstille ringestyrke

. Tryk pa (=] MENU, bladr til Brugerindst. og tryk pa (-] vALG, tryk pa (=] VALG for at gaindi
Handsaet toner og tryk pa [(-]vALG igen for at g ind i HS ringestyrke.

2. Bladr (] til det gnskede lydstyrkeniveau og tryk pa [=] VALG for at bekrafte.
Der lyder en bekrftelsestone, og skrmen vender tilbage til den foregende menu.

Nar Tavs er aktiveret, vises ikonet @& pé skermen.

ADVARSEL: Nar handszttet ringer under et indgdende opkald, ma du ikke holde handszttet for teet
pa oret, da ringetonens lydstyrke kan skade din herelse.

Héndsattets ringetoner
Der er 16 ringetoner at vaelge imellem pa dit hdndsat.
For at indstille ringemelodi

I Tryk pa Ef MENU, bladr til Brugerindst. og tryk pa EfV/ELG, tryk pa EfV/‘ELG for at ga ind i
Handsazt toner, bladr til HS ringemelodi og tryk pa B VZALG.

2. Bladr (L] til den @nskede tone for at afspille melodien.

3. Trykpa Ef VZLG for at indstille handsaettets ringetone.
Der lyder en bekrftelsestone, og skrmen vender tilbage til den foregende menu.
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Min melodi

Du kan downloade en anden baggrund (maximum 20 KB) eller overskrive den ved at downloade en ny fra din
computer til dit handsaet via USB-tilslutningen (se "USB-tilslutning" pé side 16). Du kan ogsa optage din egen
ringemelodi (se side 42).

Sdan indstilles Min melodi
I Tryk pa Ef MENU, bladr til Brugerindst. og tryk pa EfV/ELG, tryk pa EfV/‘ELG for at ga ind i
Handszat toner, bladr [ til Min melodi og tryk pa (-] vALG.

2. Bladr () til Optaget melodi eller Downl.melodi og tryk p (-] vALG.
Der lyder en bekrftelsestone, og skrmen vender tilbage til den foregende menu.

Gruppemelodi
For at kunne gere brug af denne funktion, skal du abonnere pa Vis nummer-service. Se "Vis nummer" pa side 24.

Denne menu ger det muligt for dig at veelge og indstille de melodier, der skal afspilles, nar der er et eksternt
indgaende opkald fra en kontakt, hvis navn er gemt i din telefonbog og er del af en gruppe. Du kan tildele |
ringemelodi til hver gruppe.

Der er tre telefonbogsgrupper (Gruppe A, B og C) til radighed, hvor du kan organisere dine kontakter. Hver
gruppe kan tildeles en unik melodi.
For at indstille Gruppemelodi
I. Tryk pa (=] MENU, bladr (2] til Brugerindst. og tryk pa [ =] VALG, tryk pa [=] VALG for at ga ind i
Handsat toner, bladr |1 til Gruppemelodi og tryk pa VALG.
Bladr () til den gruppe, du vil indstille melodien for, og tryk pa (-] vALG.
3. Bladr til den enskede melodi for at afspille melodien.

Tryk pa (=] VALG for at indstille Gruppemelodi.
Der lyder en bekrftelsestone, og skrmen vender tilbage til den foregende menu.

Tastebip

Et enkelt bip lyder, nar der trykkes pa en tast. Du kan aktivere eller deaktivere tastebippet. Som standard er
tastebippet Til.

For at teende/slukke for tastebippet

I. Tryk pa [=] MENU, bladr (2] til Brugerindst. og tryk pa [ =] VALG, tryk pa [=] VALG for at ga ind i
Handsaet toner, bladr |1 til Tastebip og tryk pa VALG.

2. Bladr til Til eller Fra og tryk pa B VALG for at bekrafte.
Der lyder en bekrftelsestone, og skrmen vender tilbage til den foregende menu.

SMS-tone

En tone lyder, ndr en ny SMS-tonen. Du kan aktivere eller deaktivere SMS-tonen. Som standard er SMS-tone
Teendt.
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For at tende/slukke for SMS-tone
I Tryk pa Ef MENU, bladr til Brugerindst. og tryk pa EfV/ELG, tryk pa EfV/‘ELG for at ga ind i
Handszt toner, bladr (] til SMS-tone og tryk pa VALG.

2. Bladr til Til eller Fra og tryk pa B VALG for at bekrafte.
Der lyder en bekrftelsestone, og skrmen vender tilbage til den foregende menu.

Optag ringetone
Der er |6 ringetoner at vaelge imellem pa dit handsat. Du kan tilfgje en ekstra ringemelodi eller udskifte den

ved at optage en ny lyd eller stemme og gemme den som ringemelodi. Den maksimale melodioptagelsestid er
|5 sekunder.

For at optage en ringemelodi
I. Tryk pa [=] MENU, bladr (2] til Brugerindst. og tryk pa [ =] VALG, tryk pa [=] VALG for at ga ind i
Handsat toner, bladr |1 til Optag melodi og tryk pa (-] VALG.

2. Trykpa [=] START for at starte optagelsen, og tryk pa [=] STOP for at standse og gemme optagelsen.
Den optagede melodi begynder afspilning straks, og skeermen vender tilbage til den foregdende menu, nar
optagelsen er afspillet.

Baggrundsbillede

Denne funktion give dig mulighed for at veelge det baggrundsbillede, der skal vises i standby. Der er seks
baggrundsbilleder forudinstalleret pa din SE730-telefon. Det 3. tapet kan overskrives ved at downloade et nyt
tapet fra din computer til dit hndst via USB-forbindelsen. Det 4. tapet er blankt. Se "Standardindstillinger" pa
side 15 for standard-baggrundsbillede.

PHILIPS

sense and simplicity

Du kan downloade et andet baggrundsbillede eller overskrivet det ved at downloade et nyt fra din computer til
dit handseet via USB-tilslutningen (se "USB-tilslutning" pa side 16).

For at indstille baggrundsbillede

I Tryk pa (=] MENU, bladr til Brugerindst. og tryk pa (=] VALG, bladr til Tapet og tryk pa
(=] vALG.

2. Bladr (L) til det enskede baggrundsbillede og tryk pa (=] VALG for at bekrzfte.
Der lyder en bekrftelsestone, og skrmen vender tilbage til den foregende menu.
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Se Foto Billede

Der er 20 fotoopkaldsbilleder forinstalleret pa dit handszt. Du kan bruge denne funktion til at gennemse alle
dine fotoopkaldsbilleder.

For at gennemse fotoopkaldsbilleder
I. Tryk pa [=] MENU, bladr (2] til Brugerindst. og tryk pa [ =] VALG, bladr (2] til Vis fotobill. og tryk pa

(-] VALG.

2. Rul lLJ for at gennemse dine fotoopkaldsbilleder.

Du kan hente og overskrive alle eksisterende fotoopkaldsbilleder via en USB forbindelse (se "USB-
tilslutning" pa side 16).

Kontrastniveau

Der er tre kontrastniveauer (Niveau |, Niveau 2 eller Niveau 3). Standardniveauet for kontrast er Niveau 2.

For at indstille kontrastniveauet
. Tryk pa Ef MENU, bladr til Brugerindst. og tryk pa EIVAELG, bladr til Kontrast og tryk pa

(-] VALG.

2. Bladr (1] til det enskede kontrastniveau (Niveau |, Niveau 2 eller Niveau 3) og tryk pa (=] VALG for at
bekrafte.
Der lyder en bekrftelsestone, og skrmen vender tilbage til den foregende menu.

Handszttets navn

Du kan navngive handsattet og fa vist hdndszttets navn i standby. Standard-navnet p& handseettet er PHILIPS.

For at omdebe handszttet

I. Trykpa [=] MENU, bladr (2] il Brugerindst. og tryk pa [=] VALG, bladr (2] til Handszt navn og tryk pa
(-] vALG.

2. Redigér handsattets navn og tryk pa [=] OK for at bekrzfte.
Der lyder en bekrftelsestone, og skrmen vender tilbage til den foregende menu.r

Den maksimale lzengde pa handsatnavnet er |4 tegn, og standardnavnet er PHILIPS.
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Personlige indstillinge

Auto-besvar

Denne funktion gor det muligt for dig at besvare et opkald automatisk ved blot at lofte hdndsattet fra
basestationen. Som standard er Auto-besvar funktionen Fra, og i dette tilfeelde skal du trykke pa (2]l for at
besvare et opkald.

For at indstille Auto-besvar

I Tryk pa (=] MENU, bladr (3 il Brugerindst. og tryk pa (=] VALG, bladr (] til Auto-besvar og tryk pa
(=] vALG.

2. Bladr (%) til Til eller Fra og tryk pa [=] VALG for at bekrfte.
Der lyder en bekrftelsestone, og skrmen vender tilbage til den foregende menu.

Auto-leg pa

Denne funktion ger det muligt for dig at afslutte et opkald automatisk ved blot at sette handsattet pa plads i
basestationen.
Som standard er Auto-leeg pa funktionen Til.

For at indstille Auto-laeg pa

I. Tryk pa [=] MENU, bladr () til Brugerindst. og tryk pa [=] VALG, bladr () til Auto-leg p og tryk pa
(-] VALG.

2. Bladr (%) til Til eller Fra og tryk pa [=] VALG for at bekrfte.
Der lyder en bekrftelsestone, og skrmen vender tilbage til den foregende menu.

Sprog
SE730-telefonen kan understotte forskellige skeermsprog.

For at &ndre sprog

. Tryk pa (=] MENU, bladr til Brugerindst. og tryk pa (=] VALG, bladr til Sprog og tryk pa
(=] vALG.

2. Bladr (] til det gnskede sprog og tryk pa (=] VALG for at bekrafte.
Der lyder en bekrftelsestone, og skrmen vender tilbage til den foregende menu.

Babysitter-funktion

For at kunne bruge denne funktion, skal du have mindst to handsat registreret pa din basestation (se side 49
"For at registrere et ekstra handseet").

Denne funktion giver dig mulighed for at overvige feks. barnevarelset. Placér handseettet i det rum, der skal
overvages. Hvis lydniveauet omkring mikrofonen pd handsattet overstiger en vis grense, kan handsettet
automatisk ringe op til et andet handsaet, der er registreret pa samme basestation.
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Personlige indstillinge

For at kunne bruge Babysitter-funktionen, skal du aktivere den (feks. pd hdndset |) og indtaste nummeret
pa det handseat, der skal ringes op (feks. handsat 2), hvis der er stej i det overvagede rum. Placér det
handsat, som er i Babysitter-funktion (feks. handsaet 1), i det verelse, der skal overvages. Hvis dette
handsat opfanger et lydniveau, der er hgjere end en vis greense, indleder det automatisk et internt opkald til
det valgte handsat (f.eks. handszt 2).

For at aktivere Babysitter-funktion

. Trykpa (=1 MENU, bladr () il Brugerindst. og tryk pa (=] VALG, bladr (2] il Babysit-mode og tryk pa

(=] vALG.

| Babysit mode er alle taster deaktiverede, undtagen [=] MENU tasten. Babysit-mode bliver vist pa
skaeermen nar denne funktion er aktiveret og handsezttet kan ikke udfere nogen normal funktion
(foretage et udgdende opkald, modtage et indkommende opkald, samtaleanleeg med et andet handszet,

paging, osV.)

2. Bladr igennem listen over ledige handsat og tryk pa (=] VALG for at vaelge det handseet, der skal ringes op.

Du kan stadig udfere alle normale funktioner (foretage et udgdende opkald, modtage et indkommende
opkald, samtaleanleeg med et andet handszet, paging, osv.) pa det valgte handszt.

For at deaktivere Babysit-mode
I Trykpa (=] MENU, velg Fra og tryk pa (-] vALG.

Baggrundslystid

For at indstille Baggrundslystid

I Trykpa [=] MENU, bladr (¢] til Brugerindst. og tryk pa [=] VALG, bladr (2] il Baggrundslystid og tryk
pi [ VALG.
2. Valg 20s, 40s og 60s og tryk pa [=] VALG for at bekrefte.

Der udsendes en bekrftelsestone.

Baggrundslys aktiveres, ndr der er et indgdende opkald, en ny besked osv. Standard-baggrundslystiden
er 40 sekunder.

Temafarve

Sadan indstilles temafarve

I, Tryk pa (=] MENU, bladr () til Brugerindst. og tryk pa (=] VALG, bladr (2] til Temafarve og tryk pa
(=] vALG.

2. Bladr til Temafarve |, Temafarve 2 eller Temafarve 3 og tryk pa Ef VALG for at bekrafte.
Der udsendes en bekrftelsestone.
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Avancerede indstillinger

Avanc. indst.  FZ,
Flashtid
Spaerre opkald
Baby-opkald
Registrering
Vealg base
Fraregistrer.
/Endr PIN-kode
Reset
Auto-prafix
Konference

Demotilstand

Flashtid

Flashtid (eller opkaldsforsinkelse) er den tidforsinkelse, hvorefter linjen afbrydes, efter du har trykke pa (el
Den kan indstilles til Kort, Mellem eller Lang.

Standardvaerdien for flashtid er forudindstillet pa SE730-telefonen og ber vare den bedst egnede for dit lands
netveerk, og derfor vil du normalt ikke f& behov for at @ndre den.

For at indstille flashtid

. Tryk pa Ef MENU, bladr til Avanc. indst. og tryk pa EfV/ELG, tryk pa EIVAELG for at g& ind i
Flashtid.

2. Bladr for at veelge Kort/Mellem/Lang og tryk pa (=] VALG for at bekrafte.
Der lyder en bekrftelsestone, og skrmen vender tilbage til den foregende menu.

Denne indstilling er nyttig, nar der anvendes netveerksservices. Brug af visse services, der aktiveres ved

[@ + =7, [@ + =], [E\ + [2=17 (opkald venter, viderestilling..) vil afhzenge af din

flashtid-indstilling. Kontakt dit telefonselskab for yderligere oplysninger om denne funktion.
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Avancerede indstillinger

Sparre opkald

Spaerre opkald ger det muligt for dig at forhindre valgte handsat i at ringe op til et telefonnummer, der
begynder med et bestemt tal. Du kan indstille op til fire forskellige sparringsnumre, hvert med et nummer pa
op til 4 cifre.

For at aktivere/deaktivere Spzrre opkald

Tryk pa B MENU, bladr til Avanc. indst. og tryk pa B VZALG, bladr til Spaerre opkald og tryk
pa VALG.

Indtast master-pin-koden, nar du bliver bedt om det, og tryk pa [=] OK for at bekrafte.
Standardmaster-pin-koden er 0000.

Tryk pa (=] VALG for at gd ind i Sparring.

Bladr til Til eller Fra og tryk pa EI VZLG for at bekrafte.
Der lyder en bekrftelsestone, og skrmen vender tilbage til den foregende menu.

For at @ndre Sparre opkald-nummer

Tryk pa (=] MENU, bladr (2] til Avanc. indst. og tryk pa (=] VALG, bladr (I il Spaerre opkald og tryk
pa VALG.

Indtast master-pin-koden, nar du bliver bedt om det, og tryk pa [=] OK for at bekrafte.
Standardmaster-pin-koden er 0000.

Bladr () til Spaerre nummer og tryk pa (-] vALG.

Bladr til Nummer |, Nummer 2, Nummer 3 eller Nummer 4 og tryk pa Ef VALG.
Indtast maksimalt fire cifre og tryk pa [=] OK for at bekrzfte.

Der lyder en bekrftelsestone, og skrmen vender tilbage til den foregende menu.

Hvis der ringes op til et sparret nummer, stilles opkaldet ikke igennem. Nar dette sker, udsender
telefonen en fejltone og vender tilbage til standby.
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Avancerede indstillinger

Baby-opkald

Nar den er aktiveret, ger Baby-opkald funktionen det muligt for dig at ringe et nummer op ved at trykke pa
enhver tast pa dit handset. Denne funktion er meget nyttig for direkte adgang til nedtjenesten.

Du kan indtaste op til 20 cifre som Baby-opkaldsnummer.

For at aktivere/deaktivere Baby-opkald

Tryk pa (=] MENU, bladr (2) il Avanc. indst. og tryk pa (=] VALG, bladr () il Baby-opkald og tryk pa

(-] VALG.

Indtast master-pin-koden, nar du bliver bedt om det, og tryk pa [=] OK for at bekrafte.
Standardmaster-pin-koden er 0000.

Tryk pa [ =] VALG for at ga ind i Modus.
Bladr til Til og tryk pa B VALG for at bekrafte.

Indtast Baby-opkaldsnummeret og tryk pa [=] OK for at bekrafte.
Der udsendes en bekrftelsestone.

For at deaktivere Baby-opkald

.
2.

Langt tryk pa (=] MENU (nar Baby-opkald har vaeret aktiveret fer).
Bladr til Fra og tryk pa B VZLG for at bekrafte.

For at &ndre Baby-opkaldsnummer
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Tryk pa (=] MENU, bladr (] il Avanc. indst. og tryk pa (=] VALG, bladr () til Baby-opkald og tryk pa
(=] vALG.

Indtast master-pin-koden, nar du bliver bedt om det, og tryk pa [=] OK for at bekrafte.
Standardmaster-pin-koden er 0000.

Bladr (L) til Nummer og tryk pa (-] vALG.
Det sidst gemte Baby-opkaldsnummer vises (hvis der er noget).

Indtast det nye Baby-opkaldsnummer og tryk pa [=] OK for at bekrafte.
Der lyder en bekrftelsestone, og skrmen vender tilbage til den foregende menu.



Avancerede indstillinger

Registrering

Nedenstaende er procedurer til SE730-handszttet. Procedurerne kan variere, hvis du har handszt af et andet
fabrikat. | dette tilfelde skal du henvende dig til producenten af det ekstra handseet.

Ekstra handszet skal registreres til baseenheden, fer du kan bruge dem. Op til seks handseet kan registreres til én
basestation.

Master-pin-koden kraeves, for du kan registrere eller fraregistrere handsat. Standard-pin-koden er
0000.

For at registrere et ekstra handsat

I. Tryk oghold P | 3 sekunder basestationen. Derefter skal registreringsproceduren udferes inden for et
minut.

| et minut kan basestationen acceptere registrering af et handsat. Hvis der ikke foretages noget pa
handszttet inden for ti sekunder, afbrydes registreringsproceduren.

2. P& handsattet skal du samtidig trykke pa [=] MENU, bladr (2] til Avanc. indst. og tryk pa (-] VvALG,
bladr L] til Registrering og tryk pa (-] vALG.

3. Trykpa L] for at vaelge den base, der skal registreres pa, og tryk pa [=] OK for at bekrafte.

4. Indtast master-pin-koden, ndr du bliver bedt om det, og tryk pa (=] OK for at begynde registreringen.
Hvis pin-koden er forkert, vises Forkert PIN, og hdndseattet vender tilbage til standby.

Der lyder en bekrftelsestone for at angive fuldfert registrering, og skaermen vender tilbage til standby.

Valg base

Der kan registreres et SE730 handsat pa op til 4 forskellige SE730 basestationer. Som standard registreres
handsaettet pa BASE |. Hvis du vaelger Bedste Base, registreres handsattet pa den nermeste basestation.

For at valge bedste basestation

. Tryk pa B MENU, bladr til Avanc. indst. tryk pa BVELG, bladr til Valg base og tryk pa
(-] VALG.

2. Bladr til den onskede basestation og tryk pa EI OK for at bekrafte.

3. Handsattet begynder at lede efter basestationen Hvis den valgte base bliver fundet, udsendes en
bekrftelsestone.
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Avancerede indstillinger

Fraregistrering

For at fraregistrere et handsaet

Tryk pa (=] MENU, bladr (2] til Avanc. indst. og tryk pa (=] VALG, bladr (2] il Fraregistrer. og tryk pa
(=] vALG.

Indtast master-pin-koden, nar du bliver bedt om det, og tryk pa Ef OK for at bekrafte.

Valg det handszet, du vil afregistrere, fra den viste liste over handsaet.
Der lyder en bekrftelsestone for at angive fuldfert fraregistrering, og skeermen viser Fraregisteret.

Hvis der ikke foretages noget pa handsettet inden for |5 sekunder, afbrydes fraregistreringen, og
handszttet vender tilbage til standby.

/Endr master-pin-koden

Master-pin-koden, bruges til at indstille Spaerre opkald/Baby-opkaldsnummer og til registrering/fraregistrering af
handsat. Standardmaster-pin-koden er 0000: Pin-koden er pd fire cifre. Denne pin-kode bruges ogsa til at
beskytte indstillingerne pa handsaettet, som vil give dig besked, hver gang der kraeves pin-kode.

/Endre master-pin-kode

Tryk pa B MENU, bladr til Avanc. indst. tryk pa B VALG, bladr til £ndr PIN-kode og tryk pa

(-] VALG.

Indtast den aktuelle master-pin-koden, nar du bliver bedt om det og tryk pa (=] OK for at bekrafte. Den
indtastede pin-kode vises som stjerner (*) pa skaermen.

Hvis der indtastes en forkert PIN-kode, vender skaermen tilbage til den foregdende menu.

Indtast den nye pin-kode og tryk pa (oK.

Indtast den nye pin-kode igen og tryk pa [=] OK for at bekrafte @ndringen af pin-koden.
Der lyder en bekrftelsestone, beskeden Ny PIN gemt vises, og skaermen vender tilbage til
den foregdende menu.

Nulstil

Nulstil til standardindstillingerne
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Tryk pa (=] MENU, bladr til Avanc. indst. tryk pa (=] VALG, bladr til Nulstil og tryk pa
(=] vALG.

Bladr (LJ til Ja og tryk pa (-] vALG.
Der lyder en bekrftelsestone, og enheden er nulstillet til standardindstillingerne (se "Standardindstillinger”
pa side 15).

VELKOMMEN-funktionen vises igen efter hovednulstilling.



Avancerede indstillinger

Auto-prafix

Den maksimale leengde for et auto-prefix er fem cifre. Nar nummeret er indstillet, vil det automatisk blive
indsat i begyndelse af hvert nummer, der ringes op.

For at indstille auto-prafix nummer

I, Tryk pa [=] MENU, bladr til Avanc. indst. tryk pa (=] VALG, bladr til Auto-prafix og tryk pa
(=] vALG.

2. Det sidst gemte auto-praefixnummer vises (hvis der er noget).

3. Indtast nummeret og tryk pa (=] VALG for at bekrzfte.
Der lyder en bekrftelsestone, og skrmen vender tilbage til den foregende menu.

Konference-modus

Nar Konference-modus er aktiveret, kan du automatisk indlede et tre-partsopkald med et andet hindszt, der er
registreret pa din basestation, hvis det andet handseet gar ind pa linien, mens der allerede er et ekstemnt opkald i gang.
Standardindstillingen for denne funktionen er Fra.

For at aktivere/deaktivere Konference-modus

I, Tryk pa (=] MENU, bladr til Avanc. indst. tryk pa (=] VALG, bladr til Konference og tryk pa
(=] vALG.

2. Bladr (L] til Til eller Fra og tryk pa B VALG for at bekrafte.
Der lyder en bekrftelsestone, og skrmen vender tilbage til den foregende menu.

Demo-indstilling

I. Tryk pa [=]MENU, bladr (2] til Avanc. indst. og tryk pi [=] VALG, bladr (2] til Demo modus og tryk
pa (-] VALG.

2. Trykpa Ef VALG for at starte demo-mode.
Demo-mode begynder.

3. For at forlade denne tilstand, tryk [=].
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Netvarksservices

Net. Service @
Fwd. opkald
Fwd. opk.opt.

Fwd.opk.u.sv.
Voice Mail
Ring tilbage
Slet tilb.kald
Tilbage ID

Denne menu byder pa bekvemme mader for dig at f& adgang til, aktivere eller deaktivere nogle netvaerksservices,
som er lands-/abonnements afhangige. Kontakt dit telefonselskab for yderligere oplysninger om disse services.

Standardnumre og -vardier er forudindstillet pa SE730-telefonen og ber vaere de bedst egnede for dit lands
netveerk, og derfor vil du normalt ikke fa behov for at eendre dem.

Viderestil (Fwd.) opkald

Der er tre viderestillingsmuligheder: Ubetinget Fwd. opkald, Ved Optaget og Ved Intet Svar

Indstil viderestilling
I, Trykpa Ef MENU, bladr til Net. Service og tryk pa B VALG.

2. Bladr [ til den type viderestilling, du ensker at indstille (Fwd.opkald/Fwd.opk.opt./Fwd.opk.u.sv.) og tryk
pa (=] VALG.

3. Bladr L] til Indstill. og tryk pa (=] VALG for at gd ind i viderestilling.
4. Tryk pa [=] OK for at bekrzfte.

Aktivér viderestilling
I, Trykpa (=] MENU, bladr (] til Net. Service og tryk pa (-] vALG.

2. Bladr til den type viderestilling, du ensker at indstille (Fwd.opkald/Fwd.opk.opt./Fwd.opk.u.sv.) og tryk pa
(=] vALG.

3. Trykpa Ef VALG for at Aktiver.
Viderestillingsnummeret vil blive ringet op.
5. Nar nummeret er ringet op, skal du trykke pa [=] for at vende tilbage til standby.

Nar denne funktion er aktiveret, vil dine indgdende opkald blive viderestillet til det valgte nummer,
afhzengig af den viderestillingstype, du har valgt.

Dektivér viderestilling
. Trykpa Ef MENU, bladr til Net. Service og tryk pa EfV/‘ELG.

2. Bladr [ til den type viderestilling, du ensker at indstille (Fwd.opkald/Fwd.opk.opt./Fwd.opk.u.sv.) og tryk
pa (-] VALG.
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Netvarksservices

3. Bladr L) til Deaktiver og tryk pa (=] VALG for at bekrafte.
4. Viderestillingsnummeret vil blive ringet op.

5. Nar nummeret er ringet op, skal du trykke pa [==] for at vende tilbage til standby.

Voice Mail

Denne funktion giver opkalderen mulighed for at leegge en stemmebesked, hvis du ikke kan eller ikke ensker at
besvare opkaldet selv. Tilgaengeligheden af denne funktion afhanger af dit land og dit abonnement hos dit
telefonselskab. Der er ofte omkostninger forbundet med at hente beskederne, da disse gemmes pé netveerket
i stedet for pd selve handsattet. Kontakt dit telefonselskab for yderligere oplysninger om denne funktion.

Indstil Voice mail-nummer

. Tryk pa B MENU, bladr til Net. Service og tryk pa EVELG, bladr til Voice Mail og tryk pa
VALG.

2. Trykpa Ef VALG for at veelge Voice Mail |.
3. Bladr (2] til Indstill. og tryk pa [ =] VALG.
4. Andr Voice Mail-nummeret og tryk pa (-] ok.

Aktivér Voice mail

I. Tryk pa [=] MENU, bladr () til Net. Service og tryk pi [ =] VALG, bladr (5] til Voice Mail og tryk pa
VALG.

2. Trykpa (=] VALG for at valge Voice Mail |.
3. Trykpa Ef VALG for at Aktiver.

4. Voice mail-nummeret vil blive ringet op.

5

Nar nummeret er ringet op, skal du trykke pa [=] for at vende tilbage til standby.

Ring tilbage

Indstilling
I Tryk pa [=] MENU, bladr (2] til Net. Service og tryk pa [ =] VALG, bladr (2] til Ring tilbage og tryk pa
VALG.

2. Bladr (2] til Indstill. og tryk pa [=] VALG.
3. Indtast nummeret for Ring tilbage og tryk pa (-] ok
Aktivér Ring tilbage

. Tryk pa (=] MENU, bladr (5) til Net. Service og tryk pa (=] VALG, bladr (3] il Ring tilbage og tryk pa
VALG.

2. Trykpa [=] VALG for at Aktiver.
3. Ring tilbage-nummeret vil blive ringet op.

4. Nar nummeret er ringet op, skal du trykke pa [=] for at vende tilbage til standby.
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Netvarksservices

Annuller Ring tilbage

Indstilling
I Tryk pa [=] MENU, bladr (] til Net. Service og tryk pa [ =] VALG, bladr (1) il Slet tilb.kald og tryk pa
VALG.

2. Bladr (2] til Indstill. og tryk pa [=] VALG.
3. Indtast nummeret for Anntilb.kald og tryk pa (=] ok.

Aktivér Ann.tilb.kald

I 'I% pa [=] MENU, bladr () til Net. Service og tryk pa [ =] VALG, bladr (2] til Slet tilb.kald og tryk pa
VALG.

2. Trykpa [=] VALG for at Aktiver.
3. Nummeret for Annuller tilbagekald vil blive ringet op.

4. Nar nummeret er ringet op, skal du trykke pa [=] for at vende tilbage til standby.

Tilbagehold id

Indstilling

I. Tryk pd [=] MENU, bladr (2] il Net. Service og tryk pa [=] VALG, bladr (2] til Tilbagehold ID og tryk
pa (-] VALG.

2. Bladr () til Indstill. og tryk pa [=] VALG.
3. Indtast nummeret for Tilbagehold id og tryk pa [ =] OK.

Aktivér Skjul id

. Trykpa 3 [=] MENU, bladr () til Net. Service og tryk pa (=] VALG, bladr (] il Tilbagehold ID og tryk
pa VALG.

2. Trykpa Ef VALG for at Aktiver.
3. Nummeret for Skjul id vil blive ringet op.

4. Nar nummeret er ringet op, skal du trykke pa [] for at vende tilbage til standby.

Deaktivér Skjul id

. Trykpa 3 [=] MENU, bladr () til Net. Service og tryk pa (=] VALG, bladr (3] il Tilbagehold ID og tryk
pa VALG.

2. Bladr til Deaktiver og tryk pa B VALG for at bekreafte.
3. Nummeret for Deaktivér Skjul id vil blive ringet op.

4. Nar nummeret er ringet op, skal du trykke pa [=] for at vende tilbage til standby.
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Spil

Spil &
Memory
Snake

Tetris

Memory

Mélet i dette spil er at finde og samle de par, der passer sammen, pa kortest mulig tid ved hjelp af
hukommelsen. For at vinde spillet skal du finde og samle alle otte par kort, som er lagt ud i en firkant med 4x4
kort.

For at starte spillet

3.
4.

Tryk pa Ef MENU, bladr til Spil og tryk pa Ef VALG, tryk pa EfVAELG for at ga ind i Memory-
spillet.

Der vises en instruktionsskarm.
Tryk pa tasterne (== /(=) /[s=] /[==] forat rykke opad/mod venstre/mod hejre og nedad.
Tryk [5=] for valg for at dbne kortet.

Tryk pa [=] VALG eller [5=] for at starte spillet.
For at afslutte spillet skal du trykke pa E| .

Snake (Slange)

Formaélet med spillet er at bevaege slangen og ade sda mange “madblokke” som muligt. Nar maden er adt,
vokser slangen | leengden og du far point. Nar du rammer slangens egen krop slutter spillet.

For at starte spillet

Il
2.

Tryk pa [=] MENU, bladr (2] til Spil og tryk pa [=] VALG, bladr (2] til Snake og tryk pa [ =] VALG.
Der vises en instruktionsskarm.

Tryk pa tasterne (== /(=) /[s=] /[==] forat rykke opad/mod venstre/mod hejre og nedad.
Tryk pa [5=] for at pause/fortsette spillet. Tryk (2] for at vaelge niveau.

PTryk pa (=] VALG eller [5=] for at starte spillet.
For at afslutte spillet skal du trykke pa =]
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Spil

Tetris

Du kan vende hver blok, mens de falder, sa du kan passe dem ind i hinanden til hele vandrette linjer. Jo flere
blokke du kan samle pd samme niveau, jo flere point far du.

For at starte spillet
I, Trykpa Ef MENU, bladr til Spil og tryk pa B VALG, bladr til Tetris og tryk pa B VALG.

2. Der vises en instruktionsskarm.

Tryk pa tasterne (z=]/[==)/ / for at vende/flytte mod venstre/flytte mod hejre og rykke
nedad.

3. Trykpa Ef VALG for at starte spillet.
For at afslutte spillet skal du trykke pa [=].
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Fejlfinding

Fejlfinding pa telefonen

Kig venligst pa den felgende hjemmeside for yderligere information pa Philips web support:

www.philips.com/support

Problem

Arsager

Losning

@I -ikonet blinker ikke,
nar handszttet er placeret pa
basen

* Darlig batterikontakt

* Snavset kontakt

Batteriet er fuldt opladet

* Flyt let pa handseettet

* Renger batterikontakten med
en klud fugtet med sprit

Ingen grund til opladning

Ingen klartone

* Ingen strom

* Batterierne er afladede

* Du er for langt fra
basestationen

Forkert telefonkabel

Telefonkablet er méaske ikke
tilsluttet basestationen

Kontroller tilslutningerne. Nulstil
telefonen: Tag stikket ud af
stikkontakten og szt det i igen

* Oplad batterierne i mindst 24
timer

* Ga teettere pa basestationen

Brug det vedlagte telefonkabel

Tilslut (hvis nedvendigt)
telefonkablet til basestationen

Darlig lydkvalitet

* Du er for langt fra
basestationen

* Basestationen er for teet pa
elektriske apparater,
forsteerkede betonveagge eller
metal-derrammer

* Ga teettere pa basestationen

* Flyt basestationen mindst én
meter vk fra elektriske
apparater

lug -ikonet blinker

* Handsattet er ikke registreret
pa basestationen

* Du er for langt fra
basestationen

Registrer handsattet pa
basestationen

* (3 teettere pa basestationen

Kopiering fra min mobiltelefons
SIM-kort til SE730's telefonbog
er ikke fuldendt.

Kun telefonbogsindskrivninger fra din
mobittelefons SIM-kort vil blive
overfort; de
telefonbogsindskrivninger, som er
lagret i din mobiltelefons
hukommelse, vil ikke blive overfert.

Overfer telefonbogsindskrivninger,
som er i din mobiltelefons
hukommelse til din mobiltelefons
SIM-kort og derefter til SE730-
telefonen.
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Fejlfinding

Problem

Arsager

Lesning

Handsattet viser "ikke
tilgeengelig"

* nar du forsager at tilfgje et
andet handsat til
basestationen

* nar du bruger et handsaet

* Proceduren for tilfgjelse af et
héndszt er slaet fejl

* Maksimalt antal handszet (6) er
naet

* Basestationen er allerede
optaget af et andet handsat

* Forseg igen ved at frakoble og
gentilslutte basestationens
stremforsyning, og felg proce-
duren for registrering af et
handsat (se side 49)

* Tag handsattets batterier ud og
set dem iigen

* Fraregistrer et handsat, sa det
nye handsat kan blive registreret
Vent indtil det er tilgeengeligt

Forstyrrelser pa din radio eller
flernsyn

SE730-basestation eller
netadapteren er for taet pa
elektriske apparater

Fjern netadapteren eller
basestationen sé langt vaek som

muligt

Vis nummer-servicen virker
ikke

Denne service er ikke aktiveret

Kontroller dit abonnement hos dit
telefonselskab

Ingen ringetone

Ringetonen er slaet fra

Haev lydstyrken

En telefonbogsindskrivning
kan ikke gemmes

Telefonbogen er fuld

Slet en indskrivning for at frigere
plads i hukommelsen

Kan ikke modtage nye SMS'er

* SMS-lagerpladsen er fuld
* Forkerte SMS-indstillinger

* Slet gamle SMS'er

* Kontroller dine SMS-indstillinger
(se side 36)

Kan ikke sende eller modtage
nye SMS'er

* SMS-centernumrene for
udgéende eller indgdende SMS
er ikke angivet eller er forkerte

* Du abonnerer ikke pa denne
service

* Enanden SMS-aktiveret telefon
er ogsa pa din linje

* Der er et problem med
kompatibiliteten mellem
operaterer

* Identiteten tilbageholdes

* Se venligst "SMS-indstillinger" pa
side 36

* Kontakt dit telefonselskab for
yderligere oplysninger

* Deaktiver SMS-modtagelse pa
ét af apparaterne

* Kontakt dit telefonselskab for
yderligere oplysninger

* Vis nummer (se "Tilbagehold id"
pa side 54)

Downloadede melodier
kan ikke heres, eller der er
darlig lyd

Nogle eller alle instrumenter er
ikke tilgeengelige pa telefonen

Brug den MIDI-konverter, der er
tilgeengelig pd computersoftwaren

Download hastigheden er lav
og fejlede med en fejlbesked
nar telefonen er forbundet til
en USB hub

* Download hastigheden vil blive
reduceret hvis den er forbundet
gennem en USB hub.

* Forenelighedsproblemer
mellem hub’en og telefonen

Fjern forbindelsen til USB hub'en
forbind telefonen direkte til USB-
porten pa din PC.
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Information

Elektriske, magnetiske og
elektromagnetiske felter ("EMF")

I. Philips Royal Electronics fremstiller og szlger mange kundeorienterede produkter, som normalt har
mulighed for at udsende og modtage elektromagnetiske signaler, ligesom ethvert andet elektronisk
apparat.

2. Et af Philips' sterste forretningsprincipper er at treffe alle nedvendige helbredsmassige og
sikkerhedsmassige foranstaltninger for vores produkter, at overholde alle geldende lovkrav og at ligge
godt og vel inden for gaeldende EMF-standarder pa produktionstidspunktet for produkterne.

3. Philips er engageret i at udvikle, fremstille og markedsfere produkter, som ikke forarsager negativ
helbredspévirkning.

4. Philips bekrefter, at hvis deres produkter handteres korrekt til det beregnede brug, er de sikre at bruge i
henhold til videnskabelige beviser, der foreligger i dag.

5. Philips spiller en aktiv rolle inden for udvikling af internationale EMF- og sikkerhedsstandarder, hvilket gor
Philips i stand til at forudse yderligere udviklinger inden for standardisering til tidlig integration i deres
produkter.

Konformitet

Konformitetsdeklareringen kan findes pa www.p4c.philips.com.

Undertegnede Philips Consumer Electronics, BLC P&ACC erkleerer herved, at felgende udstyr SE730x
overholder de vaesentlige krav og @vrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Genbrug og bortskaffelse

Bortskaffelsesvejledning for gamle produkter

WEEE-direktivet (Bortskaffelse af elektrisk og elektronisk udstyr: 2002/96/EF) blev fastsat for at sikre, at
produkter genbruges ved hjalp af de bedst tilgaengelige handterings-, genindvindings- og genbrugstekniker for
at sikre menneskers helbred og give den sterste beskyttelse af miljeet.

Dette produkt er designet og fremstillet af hej-kvalitetsmaterialer og -komponenter, som kan genbruges og
genanvendes.

Smid ikke dit gamle apparat i den almindelige affaldsspand. Ger dig bekendt med det lokale
affaldsindsamlingssystem for elektriske og elektroniske produkter, der er markeret med dette symbol:

Brug en af folgende bortskaffelsesmetoder:

I. Bortskaf hele apparatet (inklusive kabler, stk og tilbehor) pa et WWEEE-
indsamlingssted (genbrugsstationen)

2. Hvis du keber et erstatningsapparat, kan du returnere dit gamle apparat med alt
tilbeher til forhandleren. Han skal tage imod det i henhold til VWEEE-direktivet.

Philips har markeret pakningen med standardsymboler, der er designet til at fremme
genbrug og korrekt bortskaffelse af eventuelt affald. _

@ Der er betalt bidrag til det tilherende nationale genindvindings- og genbrugssystem.

é%} Det maerkede pakningsmateriale kan genbruges.
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